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Den fjdrde vise mannen

De tre hade kommit ut ur O'Learys och rusade till min
droska. En satte sig pa framsétet och de andra tva
forsvann in genom bakdorren.

"F6lj den stjidrnan!” sa den som hade pa sig en gul
svepning.

"Vilken?” fragade jag.

“Den blinkande, som ror sig mot norr ”, sa den som
bar ett Afro pa huvudet och pekade uppat.

"Det ar ingen stjdrna. Det ar ett flygplan pa vag till
Arlanda flygplats, ” svarade jag.

"Det spelar ingen roll, f6lj det &nda!” kom
kommandot fran den skiggiga.

Jag startade taxin, satte igang métaren och tog
viagen mot Arlanda.

“"Hur langt ar det till den héar flygplatsen?”

”Cirka fyrtio kilometer.”

Darefter radde tystnad.

De verkade vara ganska forvirrade over sin desti-
nation, sa jag fragade: "Vad jagar ni?”

”En tro som vi hoppas kunna bli verklighet!” svarade

Svepningen och tillade: "Jag heter Magus G.”
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“Trevligt att traffa dig Mr. Magus!” svarade jag.

"Bredvid dig har vi Magus M och bakom dig sitter
Magus B,” avslutade Magus G introduktionen.

”N1 ser inte ut som broder eller ens besliaktade?” Jag
kunde inte halla min nyfikenhet.

"Men det ar vi, vi ar broder 1 garningar; om inte
genom blod”, sa Magus M.

”Och vilka handlingar ar det? Att ta en klunk inne pa
O'Learys och folja falska stjarnor?” Jag onskar att jag
kunde halla munnen, men folk som rusade in 1 min taxi
och sade till mig att "Folj det ...” var inte bland mina
favoriter. Det har var Stockholm inte New York.

"Tja, vi vill vara dar ndr Han anldnder,” svarade den
skiaggiga Magus.

”Vilken Han?”

"Den som vi alla véantar pa”, sa Magus B
entusiastiskt.

“Jag vantar inte pa nagon annan dn de som hoppar
iIn 1 min droska, betalar sina notor vid sin slut-
destination och sedan stiger av snéllt”, svarade jag och

markerade min standpunkt.



”Nej, nej, nej! Vi letar inte efter nagon vanlig gestalt.
Vi letar efter den som ska ta bort allt ont i denna véarld
och ta oss hem.”

"Det onda vet jag ingenting om, men att ta er hem &r
inget problem. Det ar vad jag gor ... Jag menar profess-
ionellt! Var ar ert hem?”

Magus M 1 framsétet tittade pa de andra tva, sedan
pa mig och sa: "Herr, en taxichauffoér kanske du dr men
du ser mer forlorad ut 4n nagon vi har traffat pa
sistone. Har du inte hort talas om de stora mdnnen som
profeterade ankomsten av den storre som skulle upp-
fylla deras loften? ”

”Alla de stora man som jag kénner till och som
profeterade om ankomsten av en annan 1 framtiden var
de som forstérde saker under sin egen tid och tog sin
tillflykt bakom en figur som skulle utféra de bedrifter
som de hade forviantat sig gora sjalva.” kommenterade
jag och fragade sedan "Forresten, vad star B, G och M
for 1 era namn?”

”Du vill inte veta det!”

"Varfor inte?” fortsatte jag.

"Du kommer behdva stryka din tunga efter det att du

har lyckats uttala dem korrekt!”
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Jag tankte mig for och tog bort fragan fran min lista
och fortsatte resan.

Vi hade precis passerat Kista och ndrmade oss
Sollentuna ndr Magus B bakom mig sag skylten till
McDonald's och instruerade mig att kora dit.

”Stora man har sillan brattom, sa vi behover inte
heller skynda oss. Lite mat 1 magen kan stimulera
sinnet till battre tankande,” hdvdade han.

De andra tva verkade halla med honom. Nar jag
parkerade taxin informerade jag dem: ”“MaAitaren
fortsatter att rulla medan ni tar hand om er mage och
ert sinne.”

“Inga problem! Jag hoppas att du accepterar Master's
Card,” fragade Magus M mig.

"Du menar MASTERCARD, utfardat av en bank?”
Jag tog inga chanser. Manniskor med sina herrar som
lurade 1 det avldgsna forflutna eller som var férvantade
1 nagon ospecificerad framtid gav mig kalla karar.

”Ja mannen, ja!” bekraftade afro bararen och lade till
”Vill du ha nagot som haller igang dig?”

"En Mcfeast skulle sitta bra och en kopp kaffe.”Jag
borjade gilla Magus G.
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"Varfor kommer du inte in och ger oss séallskap?”
fragade han mig.

"Med mataren igang!”

”Sjalvklart.”

Vi hittade ett tomt hérn pa baksidan av den stora
restaurangen 1 Akalla. Magus G och B gick bort for att
kopa maten medan jag satt bredvid Magus M.

”Senaste gangen jag horde talas om tre vise méan
hénvisades det till en period for cirka tva tusen ar
sedan”, sa jag 1 en vanlig ton och understkte mycket
noggrant Magus M.

"Det ar det — vi ar desamma.” svarade han mig med
tillforsikt.

"De vise méannen fran ar 0001?77

”Ja, har du inte hort talas om intellektuell kloning?”
sa han och stirrade pa mig.

”"Du menar en slags intellektuell recycling av tankar
som ar kvar pa samma niva som en pastadd original-
givare?’

"Naturligtvis, vi har gjort det 1 arhundraden. Ar efter
ar, och kull efter kull av spadbarn som, fran och med
deras fodelse, har sin graa substans programmerad

efter total radering av det som Naturen kan ha lagt pa
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deras harddiskar... Jag menar hjarnor. Darefter kan du
visa dem vad du vill, ldra dem vad du kan och ingenting
gar in. Vi vill stanna kvar dar allt borjade. Varken
tidens lopp eller nagon form av si kallade framsteg ar
relevanta for oss. Vi har kullar som ar fasta vid eran
1500 f.Kr., era 0030 och 0700. Var och en av dem éar lika
siakra pa sin sanning och ar helt omedvetna om alla
forandringar som tiden kan medféra. "Du skall icke

ldra, kunskap 4r din fiende, ar vart motto. ”

De andra tva vise ménnen atervidnde med over-
belastade brickor och lade hamburgarna pa bordet.

“Jag kan se att du har underrattat honom!” sa G till
M.

Magus M tittade misstdnksamt pa mig och sa, "Jag
har fors6kt men han verkar vara en av de freaks som éar
resistenta mot var coachning. Men, men! Vad har vi
har?”

Sedan angrep han hamburgarna med en girighet som
jag aldrig skulle ha associerat med en indisk guru,
medan han skakade pa huvudet 1 en trevlig forvantan.

Jag hoppades att det inte var min programmering han
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planerade. For att avvarja hans offensiv bestdmde jag
mig for att stédlla nagra enkla fragor till de.

"Sager du till mig att du tror att allt som en
manniska kan tdnka idag redan varit uttankt for flera
arhundraden sedan?”

De nickade bekraftande och tillade sedan: ”Vi har en
lang lista med S & F - svar och fragor - som téacker allt.”

"Menar du en lista med fragor och svar?’

”Nej nej! Svar och fragor, sa han. Vi har alla svar och
det ar upp till dig att formulera ratt fragor!” log Magus
B illvilligt.

”Och vad hiander om jag stiller en fraga som ligger
utanfor granserna for dina svar?”

"Det finns ingen ordentlig fraga som ligger utanfor
sadana granser.”

"Lat oss prata om en olamplig hypotetisk fraga.”

"Det skulle vara hadelse och ... ... och det behandlas
aldrig vanligt!”

Vi var tillbaka pa ruta ett. Att sitta med de tre

klonerna i en restaurangs bakre horn fick mig att

kénna mig orolig.
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"Mataren gar fortfarande. Det ar 6,35 kronor per
minut, om du ar nyfiken.” informerade jag.

"Det spelar ingen roll. Vi har dven Visa och American
Express.”

"Med lampligt utgangsdatum och tickning 1 en
acceptabel valuta?”’

De nickade bekriftande igen, men av nagon konstig
anledning var jag tvivelaktig till sanningshalten i1 deras
intygande.

"Kan jag be er att delta 1 ett enkelt experiment?”
fragade jag.

De tittade alarmerande pa mig och Magus G sa: "Det
ar vi som gor den nédvandiga programmeringen har.”

”Nej, inget sadant. Jag vill bara stédlla nagra enkla
fragor.”

Efter ett 6gonblick av tvekan sig de pa varandra, och
herr Afro sa: "OK!”

”Bara blunda och koncentrera er pa min fraga och
svara sedan pa den en och en.” instruerade jag dem.

Deras misstdnksamhet vaxte. De tog av sig klock-
orna och ringarna, lade dem 1 innerfickorna, knéppte
knapparna pa jackorna och ndrmade sig varandra. "Du

tdnker inte lura oss pa nagon satt?” fragade Magus M.
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“Inte innan ni betalat min nota”, svarade jag.

”Vanta,” sa den med sydasiatiska utseende, ”jag
maste korsa benen 1 lotusstédllning innan jag ténker.”
Med det tog han av sig skorna och lade upp fotterna pa
stolen. De blundade och viantade pa min fraga.

“Beskriv din gammelfarfar f6r mig — hur han sag ut,
hur han levde och vad mer du vez om honom?”

”Vet ingenting om honom,” sa Magus M.

"Har aldrig hort talas om honom, mina férdldrar
namnde honom aldrig,” svarade Magus B.

Magus G tog lite langre tid pa sig och svarade: "Nej,
inte mycket. Min farfar namnde honom en gang men 1
samband med det darrade han kraftigt. Det hindrade
mig fran att stélla honom fler fragor. ”

”Okej, beratta da for mig vad han visste om dig — hur
du bor, var du bor nu och vad dina behov ar?”

“Inte mycket antar jag. Han kunde nog ... ”svarade
Magus M, forst igen.

”Nej, ingen gissning. Jag vill att du ska beskriva vad
han visste!” avbrot jag honom kort.

Magus M ryckte pa axlarna och holl tyst.

Magus B skakade nekande pa huvudet.

Och Magus G var inte béttre.
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”OK, en fraga till. Beratta for mig vad du vet om dina
barnbarnsbarn — hur de kommer bo, var och vad
kommer deras behov vara?”

"Vad for typ av dumma fragor ar det har? Hur skulle
jag kunna veta vad som kommer hédnda om sextio eller
sjuttio ar! Sa som saker och ting férandras nufértiden
vet man inte ens om imorgon, och du ar 6vertygad om
att ta reda pa vad vi vet om saker som ska hinda efter
artionden,” Magus M blev nu irriterad.

”Bra! Om du medger att din farfar, som férmodligen
levde for bara ett sekel sedan, inte visste nagonting om
dig, och du inte vet nagonting om honom; och du &dven
medger att du inte har forméagan att se saker hinda
under ett sekel framéver, hur kommer det sig att du
tror att nagon eller nagra personer for méanga
arhundraden sedan kunde veta allt om dig och
bestimma ditt sitt att leva idag — pa vilket séatt du
borde tanka, utfora ritualer och riter, behandla andra
manniskor och sa vidare? ”

"Herr. Taxichauffor! Du ar en trubbelskapare. Du ber
oss att tdnka sjalvstindigt. Det ar inte tillatet.” pastod

Magus G.
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"Du gillrade en falla for oss! Vilken typ av
taxichauffor dr du min herre? ” fragade Magus B.

"Den vanliga sorten. Jag hdmtar ménniskor néar de
behover mig och kor dem till deras destination,”
svarade jag lugnt.

”Och vad gor du mer?” fortsatte han.

“Jag lar mig!”

"Du 1-a4-r dig! Fran vem och vad lar du dig?” den har
gangen var det mer misstanke &n nyfikenhet som lyste
in 1 hans 6gon.

”Léara sig av vem som helst, var som helst och vad du
an kan, 4r mitt motto. I mitt jobb traffar jag femton till
tjugo personer varje dag, sex dagar i veckan, fyrtioatta
veckor per ar. Det gor det till 6ver fem tusen personer
per ar. Multiplicera det med trettiofyra sa har du
ungefir tva hundra tusen larare som jag har haft bara 1
mitt jobb.”

Addera réadsla till nyfikenhet och misstanksamhet,
och det ar uttrycket de hade pa sina ansikten!

”Och vad har du /4rt dig?” Den har gangen var det
Magus G som tilltalade mig.

” Mer 4n nagonting annat har jag lart mig att de

flesta méanniskor gar runt med tro 1 sina huvuden som
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de inte har nagon uppfattning om var de fick den ifran,
ursprunget till dessa overtygelser och dess innehalls
giltighet. Méanniskor bar pa en tro om sin religion,
andra ménniskor, raser, etnicitet och vanor utan nagon
validering av dessa 6vertygelser. Jag har ocksa lart mig
att de flesta av de trosuppfattningar som ménniskor
har dr sidana som ger dem nagon form av beskyddande
skold mot radslor, verkliga eller inbillade, som kraver
praktiska anstridngningar for att bekrafta deras
sanningsenlighet.”

"Men vi maste ha tro for att gora livet mojligt.
Lérande ar en mycket langsam process. Och medan vi
samlar in den sa kallade kunskapen méaste vi ha nagot
att tro pa for att fortsatta fungera,” hivdade Magus B
och de andra tva vise mannen nickade 1 sitt stod.

”Sa sant!” Instamde jag och tillade: "Men varje tro
som vi har maste vigas mot de nya saker som vi
upptéacker eller tankar som dyker upp under vara fram-
steg 1 livet ...”

"Framsteg!” den héar gangen avbrot Magus B och sa:
”Alla framsteg ar bara en illusion. Ingenting férandras
nagonsin! Allt vi ser dr Maya - en villfarelse for ogat

eller for sinnet - om du foredrar det pa det sattet. Det ar
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bara en omformning av det grundlidggande stoftet,
atomerna eller subatoméra partiklarna pa det veten-
skapliga spraket, och det ar det.” Magus B var orubblig.

"Hur kommer det da sig att du letar efter den som
ska ta bort allt ont 1 denna varld och ta dig till ditt
hem? Om allt bara ar en illusion for sinnet, varfor skilja
mellan gott och ont, njutning och smarta, ratt eller feh
och mer d4n nagonting annat det Adr hemmet och det
ddrhemmet?”

Det var en spark under béaltet. Stark smérta brot ut 1
hans ansikte. Att se honom vackla gjorde att Magus B
kom till hans hjalp.

”"Men Han vet sanningen bakom allt!” sa Magus B.

"Vilken sanning. Om allt sténdigt ar i féordndrings-
tillstand och bara en illusion for sinnet, Maya som du
kallar det, kan det inte finnas nagra statiska
sanningar. Vad du kallar fér en sanning kan endast til-
lampas pa en situation och endast nar den observeras.
Néar du slutar observera kan du inte vara sidker pa att
det du visste fortfarande ar 1 samma tillstand. Darfor ar
alla sanningar 6vergaende sanningar! Och de sa kallade
sanningarna forutbestamda av vara forfader, heliga

eller vanhelgande, var endast tillampliga d& och endast
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da. De kunde aldrig ha vetat hur saker skulle vara efter
dem, och sékerligen inte arhundraden efter dem.
Saledes ar var och en av oss skyldiga att verifiera vara
sanningar eller Overtygelser vid alla tillfallen i var
existens. Jag haller med om att det ar praktiskt taget
omojligt att verifiera varje sanning individuellt, och det
ar darfor vi har gemensam kunskap och sunt fornuft for
att hjalpa varandra att gd igenom existensen. Med det
foljer att allmidn kunskap och sunt férnuft alltid ar
oppet for granskning och verifiering; och darfor juster-
bart och vid behov utbytbart. ”

Samtalet gick mot att bli modosamt. De tre
Magusarna sag tyngda ut av sina egna ¢vertygelser och
den extra borda av skepsis jag hade lagt pa deras axlar.

"Foreslar du att vi ska kasta bort all var tro och
endast fungera med det vi vet?” fragade Magus M.

"Nej, inte det. Jag foreslar att vi ska granska alla
vara oOvertygelser 1 ljuset av ny kunskap som vi far
genom vart sbkande och utforskande och kasta bort alla
de blinda o6vertygelser som vi har bara for att det ar
bekvamt for oss att ha dem och for att de erbjuder oss

en falsk kédnsla av sidkerhet 1 denna vérld eller 1 nagon
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forestalld framtida varld. Vi far inte trivas med
osanning!”

”Och hur ar det med vara forfader och kunskapen
som de har gett oss, och alla de 6vertygelser som far oss
att fungera 1 var existens?”

”Vi bor vara tacksamma mot vara forfader for deras
bidrag till mansklig kunskap och for att de har gett oss
en konfiguration av tro som hjilper oss att ga igenom
livet; men inget av detta bor ses som permanent och
irreversibelt om deras relevans eller dkthet under de
kommande tiderna blir tveksam. Vi maste vara beredda
att acceptera forandringar 1 var kunskap, tro, principer,

ritualer och kultur med tiden och féresla nya i1 deras

stalle for deras lamplighet. ”

Plotsligt stod allt stilla. Fyra av oss satt dar 1
fullstandig tystnad och forsokte reda ut vara tankar.

"Vad sidgs om att vi kallar dig Magus F?” fragade
Magus M mig.

”Bara om ni ger upp blind trofasthet och gar éver till
skepticism och utforskning och gar med mig i1 vart
sokande efter kunskap!” var mitt svar, och jag lade till

”Qch allt detta efter att ni har betalat min nota!”
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Strategen

Stillheten héarskade 1 rummet; en sadan stillhet att
bullret fran lastbilarna utanfér bara traffade fonster-
rutan och studsade tillbaka.

Bada har nu suttit tysta ett bra tag; en eller tva
ganger var de pa vig att tala nastan samtidigt men
inga ord undkom deras munnar. Arshad tittade
standigt ut genom fonstret, medan Nasim stirrade pa
honom.

“Titta, min befordran beror pa det. Vi har bott har 1
nagra ar, och om vi forblir inaktiva kommer vi vara fast
héar for alltid”, s4 smaningom brot Arshad tystnaden.

”Och vagen till din befordran gar genom mina lar?”

”Om Generalen har bett om dig da maste du gora dig
till lags.”

"Varfor?”

Arshad flinade lite och sa: "Ordet varfor giller inte
har. Pa given order skjuter vi de civila, pA kommando
springer vi mot fiendernas rusande stridsvagnar, och
nér vi blir tillsagda drar vi ner byxorna och bdjer oss
framat. Hela vart liv 4r beroende av att fa order och

lyda dem.”
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Nasim svarade med en tung rost: "Men jag ar en
generals dotter.”

”En pensionerad generals dotter.”

"Men anda, en generals dotter. Hur som helst, jag
skulle aka dit, titta rakt in 1 general Ghalibs 6gon och
prata med honom.”

"Vad du an gor, forsok att behaga honom, inte

kranka,” vadjade Arshads rost till henne.

General Ghalib ansags vara en av de basta officerarna.
Alla erkidnde hans framsynthet 1 strategi. Han var
ocksa kand for sin rigiditet. Det var ocksa valkant att
generalen pa sin fritid var mycket fortjust i flaskan och
kvinnorna, och ansags vara en konnéssor 1 fraga om att
héilla ur ett hal och fylla upp ett annat.

Och idag skulle det bli ett tillfalle for en demon-
stration av generalens framsynthet.

Ghalib fyllde sitt whiskyglas igen och lyssnade noga
pa ljudet av den annalkande bilen. Fordonet stannade
en stund och korde sedan iviag. Fotstegen nadde hans
dorr och avtog sedan, som om nagon var tveksam till att
ringa pa klockan. Men da ringde klockan.

”Kom 1n.”
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Nasim gick in 1 rummet och gick direkt till
Generalen.

"Har du fragat efter mig?”

’Sjalvklart.”

”Du vet att jag ar general Yahyas dotter.”

’Jag vet.”

For nagra 6gonblick d4gde en resolut strid rum mellan
fyra 6gon, och sedan talade Ghalib med en mycket fast
rost,

”Vill du att kapten Arshad befordras? General Yahya
befordrade mig i ett alltfér liknande rum nir min fru
Nadira fick ett ligg av honom.”

Nasim fortsatte att titta pa Ghalib som om hon
forsokte smalta inneborden av dessa ord.

General tog en till munfull whisky, och medan han
svalde den langsamt 6ppnade han béltet pa byxorna och
fragade,

"Varfor ar du sa upprord? Du 6ppnar upp vagen for
kapten Arshads befordran. Tja, det kdnns néastan som

en familjeangeldgenhet, ta av dig byxorna bara.”
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Malfoto

Peter kastade en hjalplos blick mot Sandra, men dar
fanns inget att hidmta. Hans resviska, vidéppen och
bara halvfull, vintade pa resten av innehallet som hade
svart att hitta dit. Plotslig rusade Tindra in med ut-
strackta hander.

“Jag behover inte alla tre badbyxorna, men tack
anda,” sade Peter.

“Pappa vill nog ta med sig ett foto av dig, Tindra. Ge
honom skolfotot!” sa mamma.

Tindra vande tillbaka till sitt rum. Sandra log och
tittade pa Peter som skakade pa huvudet och sa, "Du
vet, dit jag ar pa vig kan jag inte ha nagot foto med
mig.”

Den forbestidllda taxin hade kort fram till porten.
Han stidngde sin resviaska som den var, plockade upp
sina vaskor med kameror och andra fotoprylar, kysste
Sandra, kramade Tindra och rusade mot taxin. Sex
kronor per minut i1 vintetidstaxa hade stor dragnings-
kraft!

Han behdévde ett par minuter innan han kunde

slappna av. Resan fran Ostermalm till Arlanda tog i
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vanliga fall lite mer &n en halv timme. Peter var glad
for att taxichaufforen var en fredfull typ som istallet for
att terrorisera sina kunder med dunka dunk, spelade
mjuk klassisk musik fran en cd och koncentrerade sig

pa trafiken.

Peter tankte pa Tindra som hade erbjudit honom tre
badbyxor. Hur kunde han férklara fér henne att han
inte behovde nagra badbyxor alls eftersom det pa stéllet
han skulle till inte fanns vatten att bada i ... dar rann
bara blod; varmt och tjockt att borja med, sen bara kallt
och kladdigt.

Och hur manga floder av blod hade han sett? Det
startade 1 Vietnam; da hade han som en nyklackt
krigsfotograf traffat Déden 1 hennes roda drakt, ansikte
mot ansikte. Och det var inte ndgon livad traff! Anda
hade passionen och kénslan fér dventyr inom honom
overkommit den skriack som Doéden alltid bar med sig.
Istallet for att hora, lukta och se pa den misar som
omringade honom hade han latit 6ron, nisa och 6gon
trada 1 tjanst hos sina kameror som ruta for ruta och
under brakdelen av en sekund fangade det makabra

spel en méanniskas hjarna kanske skulle glomma 1
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framtiden om det inte fanns, svart pa vitt, det bevis-
material som varje krigsfotograf dokumenterar.

Efter Vietnam var det Kambodja. Sedan Angola,
Palestina, Bangladesh, Iraq och nagra platser till.
Bosnien var en mardrom, foljt av New York och
Afghanistan. Och nu Irak igen!

Om nagon skulle fraga honom vilken av alla dessa
platser som gav honom sémnlésa nétter sa skulle han
inte kunna ge nagot direkt svar. Varje mansklig tragedi
hade sitt eget recept for depravations gryta dar levande
varelser slaktades och forintades, och for att sedan
brytas ner till naring fér alla hungriga munnar som
vantar under ytan pa Moder Jord.

Pa nagot obeskrivligt satt hade hans feber for
aventyr banat vdg for en kyla som f6ljde honom pa
senare uppdrag. Han var dar, inte som en person utan
som ett externt objektiv till kameror som bara iakttog
allting och o6verférde sina intryck till en liten plastbit
som hade formaga att bevara allt som han hade sett.

Han hade hemskt motvilligt accepterat resan till
Irak. Han visste inte riktigt vilken uppgift han hade
denna gang. Enligt de senaste upplysningarna var det

planerat att ett gdng onda méanniskor skulle ge sig pa
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ett annat pack onda ménniskor 1 slutet av mars. Och ur
denna ogirning, didr ondskan skulle valdta ondskan,
skulle Godheten framtrada 1 sin vita kldnning av
bomullsbandage, bédrande stora roda och bruna
blommor av blod; den ska dofta av brant koétt och
dynamit, och hennes glada skratt ska paminna oss om
tusen gratande barn som har forlorat sina anhoriga.
Peter hyste en stark avsky féor mérdande tyranner, men
han hade ingen stérre dragning till mérdande idioter
heller. Och nu kidnde han sig mittemellan bada typerna.
Darfor ville han inte stilla upp denna gang. Men
Sandra hade visat honom en tjock bunt med obetalda
rakningar, och det rackte till for att forvandla hans nej

till ett nja som 6verfordes till ett ja!

Det spelade ingen roll vilket krig han fotograferade;
han atervinde alltid till Vietnam 1 sina tankar.
Vietnam var hans referens, och alla andra grymheter
som begicks 1 olika krig var graderat mot det han sett
som debutant. Till och med alla krigsbilder fran hela
varlden jamfordes med de skakande bilderna fran
Vietnam. Det starkaste minnet av Vietnamkriget var

en bild han hade tagit pa en kvinna och en liten flicka.
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Flickan sprang framf6ér sin mor med utstriackta hander
— utstriackta pa samma satt som Tindras hander néar
hon kom med hans badbyxor. Den vietnamesiska
flickan hade ingenting i sina hénder. Vad bjod hon pa?
Men utstrackta hiander kanske inte alltid bjod pa nagot,
utan kanske var dar for att ta emot ... barmhértighet,
medlidande eller nad! Men den flickan fick aldrig nagot
av det. Vad hon fick var ett regn av kulor och napalm.
Sekunderna efter han tagit denna bild férintades bade
flickan och hennes mamma av en granat. Han undrade
vad mor och dotter hette! Sandra och Tindra? Nej, nej,
inte dem. Men varfor inte? De tva maste ha haft namn,
och varfor inte Sandra och Tindra? Han sag hur
Sandras har lyftes av vinden néar hon férsokte komma 1
kapp med Tindra, som sprang framfér henne med
Peters badbyxor 1 sina hénder. Det danade av
explosioner och det brann omkring dem. Han sprang
efter dem, men de var for snabba for honom med alla
hans kameror. Sedan forsvann de 1 vimlet. Det var kaos
overallt. Han letade efter dem 1 flera timmar. Slutligen
sag han en polisstation. Han gick in. Det var packat
med folk som sokte sina nédra och kdra. Nar hans tur

kom beskrev Peter sin hustru och dotter for poliserna.
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"Har du nagot foto pa dem?” fragade de Peter.

Han hade inget.

"Hur tror du da att vi skulle kunna hitta dem dar
ute?”

Peter sade ingenting, tog sina kameror och gick ut pa
torget. P4 andra sidan torget sig han Sandra och
Tindra igen. En stridvang kom 1 deras riktning. Peter
insag att de tva var maltavlan for stridvagnen.

”’Stanna!” skrek han.

”Va?” utropade taxichaufforen medan han korde 1
hundratio pa motorvagen.

De tva stirrade pa varandra.

”Nej, det var inget,” sade Peter.

"Mar ni inte bra?” fragade foraren.

Peter kdnde hur svetten droppade fran pannan. Han
tittade ut genom bilrutan och sag att de ndrmade sig en
avfart pa E 4:an.

“Ta den hogra filen,” sade han till chaufféren.

"Va?”

“Ta den hogra filen!” kommenderade Peter.

Taxichaufféren bytte fil och tittade fragande péa
Peter.
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“Jag har glomt en viktig sak hemma. Kan du koéra
tillbaka och sedan till flygplatsen?”
Chaufféren gjorde som Peter sagt. Formodligen var

Peter inte den forsta fortarda sjal han hade kort!

”Glomde du ditt pass igen?” undrade Sandra néar hon
oppnade dorren.

"Nej,” sade Peter. ’Kommer du ihag bilden jag tog pa
dig och Tindra pa midsommarafton?”

7Ja.”

”Jag vill ha den med mig.”

"Va?”

“Jag vill ha din och Tindras bild med mig,” sade

Peter med graten 1 halsen.
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Det svekfulla hjartat

Han kom ut fran apoteket Vallmon riktigt forbannad
och visste att nagon skulle do6 1dag!

Forloppet hade startat redan tva dagar tidigare —
han hade vaknat med ett grasligt migrananfall. Det
kindes som om en vibrerande, lang och glédande het
spik hamrades rakt in 1 framre delen av den hogra
hjarnhalvan; tillsammans med vagor av pulserande
smarta som borjade vid hans panna och sedan fortsatte,
langsamt men bestamt, mot huvudets baksida.
Illamaendet 1ag djupt nere 1 hans mage och véantade pa
en chans att fa bryta ut fran hans mun. Han stannade
kvar 1 sin sdng och andades langsamt for att mojna de
olika anfallen som var pa gang 1 hans kropp och sjil.
Och det skulle ha hjalpt om han inte hade wvarit
tvungen att lyssna pa sorgesangerna som forsade in
fran vardagsrummet.

”Vad 1 helvete ar ...... ” skrek han ndr han kom in 1
vardagsrummet, men avvisades bestidmt av Ingrids
hand, som med stor frojd tittade pa dom udda figurerna

som dansade i extas pa TV: n.
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”Ar dom inte fantastiska? Vilken kénsla, vilken stil!”
mumlade hon medan hon tittade pa skdrmen, men var
egentligen inte sarskilt intresserad av att veta vad han
tyckte om Sufi- musik fran Pakistan.

For Anders kunde konceptet musik eller sang inte
tillampas pa handklappande och rytmiska skralande
Sufier vilka trallade samman of6rstaeliga verser om och
om igen som om frasen hade fastnat 1 halsen pa dem, pa
samma satt som gamla vinylskivor kunde haka upp sig.
Han férbannade dagen da han hade bjudit Ingrid till en
tva veckors semester i Turkiet. Det rdckte med hennes
héaftiga dragning till Adrdrock, men dar 1 Turkiet hade
hon fallit, med hjartat fore sin hjarna, for dansande
Dervisher och Sufi-kantater. Vid aterkomsten till
Sollentuna hade hon forskat hart och en dag kommit
hem med en liten elektronisk svart lada, Jadoo. Hade
Jadoo existerat pa Pandoras tid sa hade hon nog
foredragit Jadoo framfor hennes egen lilla ask. De antal
misarer Jadoo frislappte 1 form av den mest horribla
vridning av en méansklig rést och instrumentalt oljud
var langt férbi den kunskap Anders Andersson hade om
den tortyr méanniskor var villiga att tillimpa for att

blidka sina gudar. Han har varit trogen till soft jazz
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och ballader 1 hela sitt liv. En tillfallig blast av Miles
Davis var fullt acceptabel, men allt utéver det ljud-
spektrumet var bestamt ovasen.

Fér Ingrid hade Sufier ett helt annat budskap. Hon
lyssnade inte bara till dem 1 timmar, utan hon
inkluderade dven deras musik 1 sitt motionsprogram —
som gick ut pa att hon satt pa samma stélle 1 timmar
och stundtals fick en tillfallig valdsam spasm &ver sin
kropp 1 form av en trance.

"Hur kommer sig du lyssnar till dem 1 timmar?”
fragade Anders henne.

”Vad menar du?”

"Vad sédger de? Du fattar det inte, eller hur?” fragade
han vidare.

“Jag behdver inte forsta deras ord. Mitt hjarta forstar
deras budskap!” svarade Ingrid helt bestamt.

En vag av avundsjuka gick rakt igenom Anders:;
Ingrid hade aldrig sagt detsamma till honom.

"Hur kommer det sig att du lyssnar till dem hela
dagen lang?”

"Det gor jag inte!”

"Inte? Du é&ar framfér TV:n nir jag vaknar och

fortfarande har nar jag lagger mig.”
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”Ja, men jag lyssnar bara till de fa framféranden som
jag tycker om.”

"Varfor sitter du 1 sa fall har hela dagen?

"For att jag inte vet nér de visas.”

”Anger de inte tid for sin presentation?”

"Det gor dem, men da skriver de tid fér de lander
som siander dessa program.”

"Tycker du om nagon annat féorutom Sufi-musiken? I
alla det de andra dokusaporna som sidnds mellan
framtradandena skriker de och brakar med varandra
hela tiden, det tittar du ju ocksa pa.”

"De ar inte lika oss. Dom ar ett mycket passionerat
folk, och de uppfor sig darefter,” svarade Ingrid.

Passioner var nagonting Anders Andersson visste
valdigt lite om. Uppfostrad av en mor som tillhérde
Pingstkyrkan hade han, som ett barn, en forskracklig
upplevelse en kvéall nar hon, tillsammans med andra
medlemmar 1 forsamlingen, 1 form av tungomal, visade
sin ovanligt passionerade sida. I flera veckor framat
hade han stora svarigheter med att sova 1 samma rum
som henne. Annars, var hennes attityd till passioner i
det vardagliga livet — ”jag provade det en gang och
tyckte inte om det”!
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Onodigt att sdga att Anders var hennes enda barn!

Han var tillbaka i nuet ndr Ingrid aterigen sade,
”Jag sade att det var ett passionerat folk.”

”O’ ja. Men vilken gladje far du av att se dem skrika
pa varandra hela tiden?

”0j, Jag tar ingen héansyn till sadant.”

”Vad ar det da du tar hansyn till?”

"Deras klader och smink. Ser du inte hur valkladda
de ar Aven 1 sin misar, och att maskaran aldrig rinner

ut fran deras 6gon nir de grater!”

Anders blundade och forsokte att inte tdnka, men de
var inte sa latt. I verkligheten ville han fraga Ingrid
néar hon gjorde sitt hushallsarbete, men det skulle bara
leda till trubbel — eftersom deras hem alltid var
valskott och maten alltid var serverad 1 ratt tid, var
vallagad och god. Dock var, att sitta en hel dag framfor
TV:n och titta pa program som hon egentligen inte ville
se, helt galet for honom, men fullt logiskt fér henne.
Nej, inte logiskt — eftersom logik eller nagonting

relaterade till den var helt fraimmande for hennes
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hjarna, men vissa saker var fullt forstaerliga for henne

medan dem var fullstédndigt ologiska for Anders.

En spik till, litet bakom den forsta, hamrades in 1
hans huvud. Reflexméssigt lade han sin hand pa
huvudet.

"Haller du pa att fa ett av dina svarare anfall?”
Denna gang fargades en nyans av sympati hennes ton.

Anders nickade och gick mot koket for att gora en
kopp svart kaffe till sig sjalv.

”"Du borde aka till akuten innan det blir lika daligt
som forra gangen. Du ylade som en hes varg!”

Anders tankte 6ver hennes forslag och bestdmde sig
for att aka till Karolinska sjukhuset. Det var inte sa
mycket for nagon behandlings skull, han visste att dem
skulle skicka hem honom med radet att vila i sdngen,
utan han ville bara bort fran Ingrid och hennes Jadoo.
Stonandet och suckandet fran de sjuka och sarade
maste vara pa en betydligt lagre ljudniva 4n vralandet
av Ingrids eldade alsklingar.

Medan han kladde pa sig sag han glatt fram emot

flera timmars lugn i sjukhusets vanterum.
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Sa fort receptionisten sig honom manifesterades ett
leende pa hennes ansikte.

"Har vi ont idag, igen?”

“Inte igen, det gor ont hela tiden men idag ar det
riktigt daligt. Jag har en kénsla av att mitt huvud ska
explodera!”

"Det gor det inte! Eller riattare sagt, det har det inte
gjort de senaste fyrtio aren, sa det haller nog idag
ocksa.”

Hon tog hans frikort, stimplade det, skrev in
nodvandig information 1 datorn och pekade sen mot
vantrummet.

Sedan han hade pensionerat sig var han en frekvent
besokare pa sjukhuset. Bada receptionisterna, som
ocksa bodde 1 Sollentuna, kédnde honom och var mycket
vanliga mot honom.

Anders hittade en tom stol ldngre bak 1 hallen och
satte sig ner infor en forlangd viloperiod. Efter en stund
overgick den skarpa stickande vark i1 hans huvud till
dodvikt av ett ton eller sa. Det gjorde fortfarande ont
men det var inte ldngre bultande. Det kéindes som om
en grov bomullsscarf var lindat runt hans panna och

som sen dragits at hart. Ganska trott, var han néra att
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somna nar han blev medveten av en svag doft. Han
tittade runt och sag kvinnan sittandes bredvid honom —
hon sag sliten och trott ut.

Han log som ett tecken pa vénlighet och var pa vag
att fraga henne vad han kunde gora for henne; da hon
fragade, "Hur mar du nu?”

“Inte sa dalig, och hur ar det med dig?” fragade han 1
retur.

”Kan inte sdga detsamma! Jag har inte sovit pa arton
timmar. Det 4r hart har pa Akuten.”

Han kollade pa henne noggrant — narmare trettio ar,
blek 1 ansikte, féormodligen hungrig och definitivt
valdigt trott.

"Du har varit hir 1 arton timmar och ingen har
undersokt dig?”

"Det ar jag som underséker andra!” svarade hon.

Han sag fragande pa henne.

”Oy forlat. Jag heter Kathrine, Doktor Kathrine!”
introducerade hon sig sjalv och striackte fram en hand.

Ganska motvilligt tog Anders henne hand och
funderade 1 rask takt om det var fornuftigt att bli
undersokt av en likare som var hungrig, utmattad och

halvsomnig.
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“Jag kanske kan komma en annan dag ...”

"Nej, nej. Det ar OK. Jag ser ut sa har hela tiden.
Med en brist pa underskoterskor maste vi lakare stalla
upp for dem.”

Anders hade liast om brist pa underskoterskor. De
var 1 strejk med en begéran pa for att fa hogre 16n. De
ansvariga hade nekat att for héja deras 16n, och istéllet
beslutat att betala 6vertid till lakarna, en summa fem
ganger hogre Aan sjukskotarnas 16n, och beordrat
lakarna till forlangda arbetstider. Anders funderade pa
om Ingrid kunde fa ett jobb hos administrationen. Hon
skulle smalta in sa fint dar!

De gick till ett litet rum dar Anders repeterade sin
migranhistoria for tusende gangen.

"Har du provat akupunktur?”

"Jag har en fobi for néalar,” informerade han
Kathrine.

”Vad sager du om yoga?”

"Min dam, jag ar uppfostrad 1 en hederlig kristen
familj. Sddana hedniska utévningar ar inget for mig.”

"Yoga ar ingen religion, det ar ett satt att meditera
och koncentrera vilket kan leda till en minskning av

stress som f6ljaktligen minskar din huvudvark.”
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"Min migrdn ar inte stressrelaterad. Jag far mina
anfall vid plétsliga vaderomslag, eller rattare sagt, vid
plotsliga vaxlingar i lufttrycket.”

”Du ar ganska valinformerad om migran...”

“Jag har trots allt haft fyrtio ar pa mig att lasa, Allt
du behover veta om migrin.”

Ett svagt leende smég sig fram pa hennes ansikte.
Hon hade vackra tander.

”Sa varfor ar du har? Du vet antagligen mer om din
sjukdom &n jag gor?”

“Jag behover niagon som fornyar mitt recept. Mitt
Anervanforrad tog slut igar. Det ar darfor jag befinner
mig 1 detta bedrovliga skick. Dessutom ar det valdigt
avslappnande har!”

Kathrine for runt med blicken och sag alla
manniskor med brutna ben, axlar ur led och andra
skadade som omringade dem, och skulle precis fraga
Anders om hans kommentar om avslappning, men sade
1 stallet, "OK, jag skriver dig ett recept for trettio
piller.”

"Nej, tack. Jag behover ett recept for hundra piller.
Da kanske ni slipper se mig i ett helt ar.” sade Anders

overtygande.
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Likare Kathrine skrev ut hans recept och fragade,
”Ska jag lagga det in det 1 datorn eller vill du ha det
direkt.”

"Eftersom jag ar har, sa ar det lika bra att jag tar det

med mig.”

Anders ldmnade sjukhuset och gick valdigt forsiktigt
till sin bil. Det hade snoat mycket for tva dagar sen,
déarefter regnat och sedan frusit igen. Som ett resultat
lag hela Stockholm under ett tunt lager av is. Detta
innebar att ett stort antal personer med brutna armar
och ben var pa vag till akuten pa olika sjukhus. Han
ville inte vara en av dem.

Han kénde sig utslagen, darfor akte han raka vagen
hem. For att inte stora Ingrid och hennes sallskap, gick
han direkt till sovrummet, svalde ett par Aspirin och

lade sig 1 sdngen.

Morgonen darpa ingen forbattring hade skett — hans
huvud bultade fortfarande, och hans hela kroppen
gjorde ont. Han tvingade sig sjdlv att dta en ostmacka
och en kopp kaffe. Sedan kérde han bilen till apoteket 1

Rotebro. Expediten som tog hand om honom var trevlig
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och véanlig. Det gjorde honom orolig. Personalen som
arbetade pa Vallmon var inte kidnda for deras van-
lighet!

Hon tittade forst pa receptet och sedan pa
dataskidrmen och sade, ”Vi har inte en férpackning med
hundra inne, kan du ta en med trettio?”

”Nej, min vén; jag foredrar en med hundra for det ar
vad jag forbrukar under ett ar. Det besparar mig tre
besok hos er.”

Kvinnan nickade och sade, "Det ar bra. Jag placerar
en bestallning till var leverantor. Kom och hdmta dem 1
morgon eftermiddag.

Dagen efter, idag, akte han till apoteket, kopte sin
medicin och rusade hem. Anervan ar ett forebyggande
lakemedel mot migran — den hjalpte béast om man tog
den vid forsta tecknet pa ett migrananfall. Men for
Anders fungerade den dven nir ett anfall redan pagatt
en viss tid. Han hamtade ett glas vatten och var pa vag
att oppna asken nér hans 6gon fastnade pa Bist fore
datum informationen. Det sade 08/2012. I dagslédget var
det slutet av mars. Detta innebar att den medicin som
skulle halla féor honom 1 ett ar skulle forfalla redan efter

fem ménader. En vag av vrede slog honom hart.
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Anervan var inte billigt, och en férpackning som bara
var halvanvidnd och officiellt obrukbar efter fem
manader var definitivt mycket dyr!

Hans huvud bultade av vark och raseri nar han kom
fram till apoteket. Expediten som hade hjalpt honom
tidigare var inte inom synhall. Han tog en nummerlapp
och viantade pa sin tur. Mannen som ropade upp hans
nummer var inte pa nagot satt vanlig.

"Vad kan jag hjilpa dig med?” fragade han 1 en
aggressiv ton.

“Jag kopte denna medicin for en timme sedan.”

”Och?”

“Den har en bdst fore datum som géller fem manader
framéat, medan jag behover den for ett helt ar.”

"Hur kan vi veta hur liange du skulle férbruka en
medicin. Du placerar en bestillning och vi skaffar den
angivna medicinen.”

"Men jag sade till expediten som hjalpte mig att jag
skulle anvénda den 1 ett ar!”

"Hon vet ingenting om bast fore datum for de
mediciner som skickas till oss fran vara leverantorer.
Som sagt, du placerar en bestidllning och vi skaffar den

at dig, 1 och med detta ar vart ansvar 6ver.”
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“Jag har inte 6ppnat forpackningen; kan jag lamna
den tillbaka?”

"Tyvéarr, salda mediciner far inte aterlamnas.”

"Varfor inte?”

”Sadan ar lagen!”

"Vilken lag?”

Illviljan uppenbarade sig pa ansiktet av mannen
bakom disken. Han var obehaglig fran boérjan, men nu

var han motbjudande!

Anders plockade upp sin till halften anviandbara ask
av Anervan och gick ut fran Vallmon. Han hade just
lart sig att hans migrdn var inte bara var
vaderrelaterade, utan den var ocksa stressrelaterad —
forutom att hans huvud dunkade av smérta, hérde han
visslande ljud 1 sina oOron och milliontals blixtrande
prickar dansade framfér hans 6gon.

Pa nagot satt nadde han sin bil, 6ppnade dérren och
satt kvar dar en lang stund. Han fattade att apoteken,
likt alla andra, ville tjana pengar. Han hade inget
problem med det, men hade alltid svart att forsta
sadana institut — ldkare, advokater, banker, apotek och

andra 1 servicesektorn — som utnyttjar personer vilka
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litar pa dem for deras expertis och hjalp 1 svara
situationer. Han férvantade sig en béttre etik och moral
fran dessa, jamfort med andra entreprencrer!

Han funderade ocksa pa bdst fore datum for all
annan medicin.

Enligt den tillgdngliga informationen hade en lag
stadgats 1 USA, efter ett krav fran militaren, gillande
stamplingen av tillverkning och bast fére datum pa
samtliga mediciner for att garantera full styrka av
medicinerna under denna period. I och med detta
startade ett av dem t storsta lagliga svindleriet 1
moderna tider.

Som han fatt hora, hade det 1 Sverige under den hér
perioden  godtyckligt beslutats av  radgivande
kommittén att begridnsa utgangsdatumet mellan 2 till 5
ar fran tillverkningsdag. Varfor tva till fem ar? Ingen
visste egentligen varfér, eftersom majoriteten av
medicinerna i varlden ar fullt brukbara dven femton ar
efter deras tillverkning. Det bara rakade vara sa att det
1 ett mote, som var begransat till 45 minuter, efter 41
minuter nir inget beslut kunde tas med hjalp av
farmaceutiska parametrar foreslogs av en ledamot,

”"Vad sdger ni om tva till fem ar?”. Alla tittade pa
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varandra och nickade sedan unisont. Och sen dess blev
det tva till fem ar. Om medlemmarna av denna
radgivande kommitté hade investerat alla sina pengar 1
aktier hos lidkemedelsbolag, vet ingen, men hade de
gjort det skulle de ha wvarit miljondrer vid denna
tidpunkt pa grund av beslutet. Detta enstaka uttalande
hon hade gjort garanterade bortkastning och ater-
tillverkning av lakemedel 1 mangmiljonsbeloppen, vilka
skulle ha varit fullt brukbara om bast fore datumet

hade kunnat suddas ut, inom en period av 2 till 5 ar.

Anders startade bilen men akte inte hem direkt utan
korde till Edsbegrs slott, parkerade bilen och gick sedan
en langsam promenad léngs strandkanten. Det var
riskabelt att ga pa den blanka isen men det var inget
han brydde sig om. Det hade sandats mellan de tva
gangbanorna. Inga entusiaster var ute och
promenerade 1 den kyliga vinden som hade slagit
honom hart pa kinden. Han kinde sig miserabel, arg
och mycket upprord. Efter en stund tog han sig till
trabryggan som strickte sig 6ver vattnet. Morkret hade

borjat falla. Han bo6jde sig Over bryggstaketet och
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tittade ner pa sjon nir han horde nagon siga, "Det ar
inte tillrackligt kallt”

“Tillrackligt kallt for vad?” fragade Anders utan att
titta bakat.

"For att hoppa ner 1 vattnet och gora det du nu hade
tankt gora.”

Han vande sig om och tittade pa den gamla damen
som stod bakom honom.

”Va trodde du att jag hade tankt géra?”

"Tja, du ser inte ut att ma sa bra, du har gatt fram
och tillbaka samma stridcka och mumlat for dig sjalv
och gestikulerat vilt”.

"Har du iakttagit mig?”

”Ja, jag satt dar vid slottsviggen sedan sag jag att du
gick mot bryggan vialdigt bestdamt och tdnkte att jag
borde stoppa dig.”

”Stoppa mig fran vada?”

"Bega sjalvmord, vad annars?”’ svarade hon sjalv-
sakert.

“Jag har inte for avsikt att bega sjilvmord utan jag
vill déda nagon annan.”

"Vem?”
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"Vem som helst, vem som helst fér att bli av med
mina aggressioner.”

Fortvivlan blaste bort sjdlvsdkerheten fran hennes
ansikte.

”Jag hoppas att det inte ar jag.” sa hon tveksamt.

Anders tittade pa henne noga — runt 80 ar, mager
och bracklig.

"Varfor inte?” fragade han efter en kort stund.

”Vad ar meningen? Jag har inte gjort dig illa, jag
kom hit for att rasta min hund.”

Detta bekymrade Anders. Han hade inte sett nagon
hund, och hade heller aldrig tyckt om dem.

"Var ar din hund?” fragade han.

”Ah, den gick bort fér en manad sedan.”

"Kommer du hit for att rasta en hund som gick bort
for en manad sedan?”

"Tja, du kommer inte att forstd.” svarade hon
tveksamt.

"Testa mig!”

”Jag har haft Jolly 1 manga ar, och jag kom hit varje
dag vid den hér tiden for att rasta honom. Han dog for

en manad sedan men jag dr sa van att ga denna
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promenad vid den héir tiden si jag inbillar mig att han
ar med. ” Ledsamhet manifesterades 1 hennes ansikte.

Det tittade pa varandra en stund och Anders fragade
henne "Vad sager du om att férenas med Jolly?”

"Det ar inte mojligt. Jolly var inte dopt och jag antar
att han inte hamnar pa samma stille som jag.
Dessutom maste jag leva 1 minst fem manader till.”

"Varfor maste du leva i minst fem maéanader till?”
fragade han henne.

”0j, det ar lite val komplicerat. Min mormor dog nér
hon var 84 ar och 3 manader. Innan hennes bortgang
hade jag slagit vad om att jag skulle leva langre an
henne. Nu ar jag 83 ar och 11 manader. S4 som du
forstar maste jag leva 1 fem manader till for att vinna.”

Det hade aterigen boérjat hamra i hans huvud. Den
kalla vinden hade inte bidragit till nagon lindring; utan
istdllet kdnde han sig kallsvettig och alldeles torr 1
munnen.

"Vad séager du om att traffas har om sex manader?”

fragade han samtidigt som hon vidnde som om for att

o

ga.
”Ja, ja, varfor inte? Det ger mig ocksa den motivation

jag behover.”
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”Vilken motivation?” undrade Anders.

“Jag har levercancer och min likare siger att jag
bara har 3 manader kvar att leva, men om jag ger ett
l6fte om att ses hiar om sex manader sa kanske jag far
den drivkraft som &r nodvandig. Pa detta satt far vi
bada det vi 6nskar.” var hennes sista ord innan hon
forsvann 1 morkret.

Anders Andersson vinde sig mot parkeringen. Det
pulserade kraftigt 1 hans huvud och plotsligt kédndes det
som en explosion i1 hans broést, vagor av bridnnande
sméarta tog sig till hans vAnstra arm och ut till
fingertopparna. Han satte sig pa bryggan, lade sitt
huvud pa trabanken och forsokte fanga ett sista
andetag.

Efter bara nagra sekunder hade han fallit 1 djup

somn — for alltid.
Den enda gangen i herr Anderssons liv som hjartat

tog Over kommandot fran hjadrnan hade det svikit

honom.
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Onda 6gon

Det hade varit en harlig kvall. Hemma hos Frank fanns
inte bara gott om mat, dryck och glatt humor, utan
ocksa skratten som hordes fran rummet bredvid dar
hans tre dottrar fanns, och som stindigt paminde mig
av underbara sambarytmer fran Rio.

Pa hemviagen var mitt sinne ljust och fortfarande
glatt nir jag tankte pa de betagande skratten, trots
morker och tystnad pa motorvigen. Nar darfor, efter en
sa fantastisk kvall, min bil férst darrade som en
malariasjukling, sen hostade som en tbc-patient och
sedan slutade andas som ett pestoffer, blev jag sittande
dér inne i bilen, stirrande som en idiot. Jag hade kopt
bilen ett par manader tidigare; den var inte ny, d&nda
kandes det valdigt konstigt att hon blev staende pa
motorvagen efter att ha drabbats av tre dodliga sjukdo-
mar.

Jag hade levt 1 vastvarlden ganska lidnge, men fran
mina tidiga dagar i Lahore kom jag fortfarande ihag de
superba tillvitelserna pa punjabi som en riktig
gentleman aldrig yttrar till en annan gentleman. Men

vid det har tillfillet k&nde jag mig inte som en
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gentleman, och inte heller hade den forsiljare som hade
salt den forfarliga bilen till mig nagon réatt att kalla sig
gentleman. Med stéd av mitt palitliga minne svor jag
saledes 6ver honom av hjartans lust. Det lugnade mig,
och sedan ringde jag efter hjilp.

Efter en halv timme kom bilen fran assistanskaren.
Jag overlamnade nycklarna till foraren, gav adressen
till bilverkstaden dar jag var kund och bjéd honom
sedan pa ett vanligt leende. Han var en gentleman. Han
nickade vanligt at mig, bad mig komma in i lastbilen
och drog upp min bil pa dess flak. Han koérde forst till
verkstaden, och darefter korde han mig hem. Han var
en man som fortjainade mina valsignelser, och den fick
han ocksa!

Vilken konstig dag —jag hade blivit varm om hjartat
tva ganger pa tva rakt motsatta satt.

Natten gick. Dagen maste ha kommit med nya
besvéar, men jag dgnade forsta delen av den at séomn.
Vid tiotiden, ndr min kropp boérjade protestera mot att
jag lag och drog mig, klev jag upp. Efter att alla
nodvandiga morgonbehov hade fyllts, kom det 6gonblick
som jag oroade mig for. Med dunkande hjarta men med

resolut roést ringde jag verkstaden déar jag hoppfullt
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hade lamnat min bil men samtidigt hade kidnt det som
om hon var en svart sjuk patient. Verkméstaren sade
nagra trostande ord men kom fram till att det var
battre for mig att med hjéalp fran min bank hitta en ny
bil 4n att forsoka skapa nytt liv 1 en dod kérra.

Efter ett par koppar te gav jag mig ivag till min
bank. Lyckligtvis 1ag stationen nira mitt hus. Ett par
minuter efter min ankomst gled taget in pa sparet. De
forsta tva vagnarna var fullpackade men nagra
resendrer ville stiga pa 1 alla fall. Jag gick in 1 tredje
vagnen. Det var gott om plats dar inne och jag slog mig
ned pa en fonsterplats.

Jag hade lange undrat varfor folk alltid ville tranga
sig in 1 de tva forsta vagnarna nér det fanns gott om
sittplatser 1 de andra. En anledning kunde vara att de
tror att de snabbt kunde stiga av dessa vagnar; men
vad ar det for bradska som tvingar en ménniska att
tranga sig in 1 en vagn dar man varken kan sta fritt
eller andas!

En dag fick jag faktisk hora en forklaring av en god
van till mig, som sjalv hade for vana att aka i de tva
framre vagnarna: Om man enligt honom kénner en viss

styvhet 1 kroppen, s& kan — genom den lilla massagen
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framifran och bakat, och genom trycket fran hoger och
vanster — en kattjefull person fa den muskelbehandling
som vid avstigning ger honom den harliga kdnslan att
en dag som borjat bra ska ocksa sluta bra!

Néar jag darfor sag henne styra stegen mot andra
vagnen och trianga sig in blev jag forvanad. I Sverige
finns det nagra tusen ménniskor fran mitt gamla
hemland, men 1 denna del av stan ser man sillan en sa
valtranad kvinna, klidd i Shalwar-Kamiz!. Anda
tackade jag de fa stunder som skénkte mina 6gon gladje
och mitt blod glod.

Jag steg av taget vid Sollentuna Station och
skyndade mot utgangen. Pa grund av passagerarnas
tryck inifran holl folk fran forsta vagnen pa att nédstan
ramla ner pa plattformen 1 stéllet for att stiga av. For
att ge mer plats at de avstigande tog jag ett par
snedsteg till vanster och rakade kollidera med nagon
som kom forbi mig bakifran. Nar jag viande mig om for
att be om ursdkt var det hon, och hon tittade pa mig
ganska irriterat. Men pléotsligt forvandlades den

irriterade blicken till ett vackert leende och sedan sade

! En drikt som anvinds av manga muslimska kvinnor - stora losa byxor och
en sorts langklinning.
55



hon: ”Farbror! Vad gor farbror pa det har taget?”

Hon tilltalade mig familjart, och det var ju trevligt,
men jag tyckte inte alls om ordet Farbror. Visst finns
det lite gratt 1 mitt har, men har nidgonsin graa har fatt
rott blod att blekna? Mitt minne fungerade inte sa bra,
men jag ville gdrna fortsiatta samtalet, sa jag fragade
henne: "Vad gor ni har?”

"Det ar simtavlingar 1 Sollentuna simhall, och jag
skall delta”, sade hon.

Hon hade redan kallat mig farbror, darfor kidndes det
inte sa konstigt att réja mitt sviktande minne: "Forlat
mig, jag kommer inte thag ditt namn ...”

Hon skrattade. D4 horde jag sambarytmerna igen!

Al Jag ténkte inte pa att farbror aldrig har sett mitt
ansikte. Farbror var hemma hos oss igar. Det ar jag
som ar Jamila, Frank sahibs? mellandotter.”

Jag visste att Frank hade tre dottrar. Men Frank var
en man som holl pa strang perdah3 hemma. De ganger
vi hade besokt honom hade ingen av kvinnorna i huset

hélsat pa oss. Vi hade bara kunnat hora deras roster

2 Sahib= Tilligg till ett namn for att visa respekt.

8 Perdah = Muslimsk bruk dir kvinnor hdller sig borta frin mén som dr
icke familjemedlemmar, och nir de dr ute  bland andra minniskor da ticker
de hela kroppen med nigon sorts klidsel.
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eller skratt fran rummet intill. Men denna skoénhet,
héarskarinna 6ver ett par utmanande 6gon, pratade med
mig om att sjalv delta 1 en simtavling.

Plotsligt 6ppnades en ovanlig scen infér min inre syn:
En stor simbasséang, ett par hundra askadare som sitter
runt omkring, fem skonheter kladda 1 sadana bad-
drakter som adagaldgger brist pa tyg i denna véarld, och
bredvid dem tre konkurrenter klddda 1 burqa4, som dér-
emot visar upp ett overflod av tyg. De dyker samtidigt
ned i vattnet. Och vilken stdmning ndr kommentatorn
ibland namner namnet pa en tévlande och ibland
fargen pa en burqa! Jag var helt borta 1 mina tankar
néar jag horde: "Hur ar det fatt, Farbror?”

Jag aterkopplade mig snabbt till verkligheten.

"Jag tdnkte pa din far. Han foérsvarar alltid strikt
perdah nér han talar med oss. Hur kommer det sig da
att han tillater dig att delta 1 en simtiavling?”

Hon skrattade hogt igen och sade: "Pappa heter inte
bara Frank, han &4r ocksa valdigt frank mot oss. Han
har alltid uppmuntrat oss att delta 1 alla hidlsosamma

tavlingar for att gora framsteg i livet. Han har ocksa

¢ Burqa = Ett sorts klidsel som ticker en kvinna frin huvud till fotter.
Ett sitt att behdlla perdah utanfor huset.
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sagt att vi inte behover praktisera perdah infor
svenskar och andra européer, eftersom de inte méiter en
méanniskas godhet eller ondska wutifran kroppens
nakenhet utan tankens renhet. Det som géller har 1
landet ar personligt kunnande och goda giarningar. Han
har sagt att vi skall halla pa bruket med perdah infor
maéanniskor som har onda 6gon — manniskor som kraver
att kvinnor ska underkasta sig méan, och betraktar
kvinnors nerbdjda huvud som tecken pa stolthet, och
som efter att ha fangslat kvinnor mellan fyra viaggar
sager att det ar for att de ska kinna sig trygga! Usla
typer som efter offentlig valdtidkt pa en liten flicka
skryter 6ver sina bravader!”

”Aha, sa ni haller pa perdah bara infor din pappas...”

”Vilka annars?” sade hon, och lade till: "Bara nér
gaster fran pappas fore detta hemland hilsar pa honom
drar vi oss undan till ett annat rum. Man maste ju akta

sig for onda 6gon!”
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Radband

Hela dagen hade det varit mycket halligang 1 Rafigs

hus och huset bredvid dar Nasira vuxit upp.

Nasira giftes bort for tva ar sedan. De, som 1 aratal
hade varit tillsammans, separerades efter att en mulla
mumlat nagra ord i1 utlandet. Inte bara separerades
utan de blev ocksa framlingar for varandra. Och nér
hon kom tillbaka till sina férdldrar hus for tva dagar
sedan hade hon boérjat bara sloja. Det var en
sjalvklarhet om man gifte bort sin dotter till nagon 1
Bahawalpur.

Rafiq blev jatteledsen nar han fick héra om hennes
dktenskap, men vem bryr sig om en nittonarings
svidande kinslor. Han férblev ledsen, dktenskapet hade
gt rum och en framling hade istallet kommit nadrmare
Nasira. Pa det sattet stamde Qadirs namn, harskare,

totalt.

Klockan var tva pa natten. Rafig kimpade hart mot de
stdandiga angreppen av somn — han hade lovat Qadir att

kora honom till flygplatsen klockan fyra pa morgonen.
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Qadir skulle gora en tva dagars affarsresa till
Tyskland. Alla festdeltagare var nu borta fran villans
yttergard. I grillen glédde nagra fa kol langsamt som
om de var hans minnen. Hans rum 1 huset var
ockuperat av en familj med unga barn, si Rafiq gick
over till biblioteket tvirs 6ver garden. Anda sedan hans
barndom fungerade biblioteket som hans skyddsrum
nar det var for mycket stojande 1 huset. Biblioteket,
vars Oovervaning fungerade som géstrum, hade férutom
bocker ett par stolar och en séng. Rafiq gick upp till
gastrummet och oppnade fonstret for att fa frisk luft,
sedan drog han singen narmare fonstret och efter att
han hade stallt in larmet pa mobilen lade han sig 1
sangen och blundade. Det var lite svalt 1 rummet nu.
Strax efterat borjade somnen besegra honom.

Deras och Nasiras familjs villor hade samma
planlosning, men de var spegelvidnda mot varandra. Det
fanns cirka tio meters passage mellan villorna med en
héck 1 mitten.

Han hade halkat ner till ett halvsémnigt tillstand
nar han vécktes av nagons stonande. Han reste sig,
gick fram till fonstret och tittade nerat. Dar fanns

ingen. Nar han samlade sig kom han pa att de
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suckande och stonande ljuden kom fran évervaningen i
huset bredvid. For honom var jammern helt obekant,
men av nagon okénd anledning blev hans mun helt torr
och han fick kénslan av att hans ben darrade. Han ville
ga darifran men nagot sorts magnetisk kraft holl fast 1
hans fotter. Han stannade kvar, och medan han
lyssnade till det sensuella ovédsendet blev det plotsligt
dodstyst och sedan tédndes lampan. Han tog ett steg
tillbaka, men hans 6gon var fastklistrade pa fonstret.
Qadir var pa viag till badrummet. Sedan siag han
Nasira. Hon hade bara en tunn drakt av elektrisk ljus
pa sig, och hennes ungdomsskénhet uppenbarade sig pa
de tva topparna av mjolkbergen. For ett 6gonblick lyfte
Nasira sin blick och tittade mot hans fonster. Ett
mystisk leende lyste pa hennes ansikte, sedan slécktes
lampan.

Rafiq och Nasiras médrar var ndra vanner. De hade
bott en léangre tid pa Skansvigen 1 Sollentuna. Trots
deras djupa vanskap blev det aldrig ndgon narkontakt
mellan deras mian. De hélsade bara formellt pa
varandra. Rafigs far var av den sorten som trodde pa
evolution och mansklig planering, medan Nasiras

pappa hade sin tro baserad pa kreation och ¢det. Deras
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vagar, trots att de reste bredvid varandra pa livets

spar, mottes darfor aldrig.

Tva ar tidigare, nar Nasira akte tillsammans med
sina foraldrar till Multan atervinde hon inte. Han fick
veta att hon blivit bortgift. Det var den forsta gangen
Rafiq horde sin pappa anvianda ordet forbannade idiot
mot Nasiras far. Och dven om de fortsatte leva pa
samma gata blev avstandet de tvA méinnen emellan
langre.

Rafiq blev vildigt nere, men vad kunde han gora! Det
fanns ingen riktigt relation mellan Rafiq och Nasira,
forutom att de varit ndra varandra sedan barndomen.
Men det var heller inte ratt att deras vanskap brots sa
abrupt. De kunde atminstone ha fragat honom! Och vad

den fragan skulle ha varit, hade han ingen aning om.

Och idag sag han Nasira pa det satt som, enligt
hennes pappas tro, hennes kreator hade skapat henne —
och han tyckte om den skapelsen oerhort mycket. Efter
en kort stund boérjade hans puls slda normalt. Han

torkade svetten fran sin panna och tittade pa klockan.

62



Den var kvart i fyra. Rafiq reste sig, gjorde sig i ordning

och gick ut for att hamta bilen.

Vanlig restid till Arlanda fran Sollentuna var cirka
tjugoatta minuter. Men idag tog det bara femtio
minuter for en tur och retur resa. Det var ingen trafik
vid den hér tiden pa morgonen. Rafiq hade kort Qadir

till flygplatsen men han stannade inte dar med honom.

Det var fortfarande helt tyst hemma vid hans
aterkomst. Vem skulle orka stiga upp sa tidigt efter
nattens festligheter. Han gick till gasthuset, tog av sina
skor och hade just vant nir han blev 6verrumplad av en
bekant doft. Rafiq tittade in 1 rummet. Nasira satt pa
sangen och stirrade pa honom.

"Hur kom du hit?”

"Héacken har fortfarande det gamla glappet i den, och
det har rummet laser du aldrig.”

”Vad gor du har?”

"Vantar pa dig, vad annars,”

"Varfor?”

"Du tjuvtittade, si jag bestimde mig for att hilsa pa

dig.
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"Har du blivit tokig?”

"Det jag gar igenom kan gora vem som helst tokig!”

”Vad menar du?”

"Tva ar tidigare var jag en oskyldig flicka. Jag blev
lurad till Multan. Och innan jag kunde sdga nagot var
jag nagons fru och lag 1 hans siang. Allt jag hade lart
mig 1 Sverige om mina rattigheter var obetydligt, som
bortkastat; istédllet lirde dem mig nya plikter och
konster.”

”Vilka konster?”

I detta halvmoérka rum kunde Rafiq se Nasiras 6gon
lysa. Hon reste sig fran singen, slappte sin driakt och
rattade till sin skarf pa huvudet.

"De sédger mig att du ar en framling nu. Och enligt
tradition, om man rakar traffa pa en framling, borde
huvud och ansikte tackas.”

Det var inte bara 1 Rafigs huvud utan allt annat
utanfér snurrade ocksid. Han hade inte bara andnings-
besvar utan det kédndes som om alla hans kldder hade
skrynklat ihop sig. Nasira tog forst av hans skjorta och
sedan allt annat.

”Vad gor du?”
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”Du fragade ju vilka konster jag har lart mig. Nu ska
du fa alla detaljer om det som jag har lart mig.”

De kommande tva timmarna fick Rafiq vandra
genom livets berg- och dalbanor dar marken under
honom ibland darrade, ibland strommade svetten ut och
ibland lava. Nar resan var 6ver och bada hade natt sitt
mal lag de tva bredvid varandra och lyssnade pa

varandras hjartas samklang.

Efter en lang stunds tystnad viskade Nasira: "Nu
kan jag ocksa blunda”.

"Nar?”

"Nar jag vill ha dig ndra mig.”

Rafiq tittade pa henne fragande.

”Vet du hur det ar att ligga under en framling?”

Rafiq svarade med sitt huvud nekande och sade: ”Ar
Qadir fortfarande en framling till dig?”

"Framling idag och han kommer alltid forbli. Han
anvinde mitt namn 1 Sverige for forsta gangen. I
Multan dr mitt namn nummer tre.”

"Nummer tre?”
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”Ja, nummer tre. Jag ar hans tredje fru. Pa broéllops-
natten var hans andra tva fruar ocksa dar, och hjalpte
till.”

"Hjalpte till? Vad hjilpte de till med?” Rafiq kunde
inte forsta Nasiras prat.

Nasira brast ut 1 ett vilt skratt, "Du har alltid varit
en dumbom och ar det fortfarande. Varfor var du i
fonstret tidigare inatt?”

"Hade jag ett val med allt detta oviasen. Varfor allt
stonande och suckande?”

”Jag maste gora det annars blir min herre inte néjd.”

”Skams du inte att nagon ska hora det?”

"Min Dumbom, jag goér det for att det ska horas.
Skdms? Min man sover i villans stora rum med alla
sina tre fruar. Och av alla heliga traditioner tycker min
man sarskilt om en. Det ar darfor jag varje natt bade
hér och gor detta ovéasen.”

”Och vad var det du sade om att blunda?”

”0j, det glomde jag. Jag kénde inte nagra personer 1
Multan, forutom moster Hamida. Kommer du ihag
onkel och moster Hamida? De atervédnde till Pakistan.

Jag har kidnt dem sedan min barndom.”
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En bild av en relativt bastant man och hans ganska
brackliga fru exponerade sig framfér honom.

"Jag kommer ihag henne. Hon hade alltid ett
radband 1 sina hander.”

”Precis, och vet du varfor hon hade ett radband? Ah,
glom det, nar Jag traffade henne nagra veckor efter
mitt dktenskap berattade jag min verklighet for henne,
och fragade om hon kunde hjilpa mig.”

”Vad svarade hon?”

"Forst gick hon i1 nagra djupare tankar, sen sade hon:
”Flicka min, det trassel du har hamnat 1 har ingen vag
ut. Men jag kan liara dig hur du kan férvandla din
misar till noje.”

"Hur?” fragade jag henne direkt.”

”Genom att blunda!”

"Genom att blunda?” fragade jag férvanad. “Ja, min
flicka, genom att blunda. I aratal har vi kvinnor varit
offer for tillfredstdllandet av mannens ego. Hemska
méanniskor som var oOverstolta over deras manlighet
har, efter att de 6verskridit alla granser for mansklig-
heten, plockat upp ungdomens blommor och sedan
trampat ner de i tvangssamlag. Det spelar ingen roll om

en flicka ar fran deras narmaste van, fru till en
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adopterad son, hustru till en nyligen mérdad fiende, ett
barn som leker pa gatan eller en oskyldig flicka pa
semester. Det enda de (de inte dem) vill &r att hon ska
hamna under dem. Idioterna foérstar inte att man inte
kan kopa en kvinnas kéarlek bara for att man har
betalat for hennes kropp. Kérlek vacks nar tva hjartan
slar 1 takt. De flickor har tur som far vilja en
livskamrat, eller blir gifta med nagon som hojer deras
puls; annars pa grund av fattigdom, dalig ekonomi eller
slaktskap blir unga kvinnor bortgifta till mdn som de
betraktar som A&ckliga. Jag har aldrig traffat nagon
sadan, men har hort att de finns sddana mé&n som
beskadar sin fru, inte som en prydnad i sdngen utan
har dem som livskamrat. Men jag ar helt sidkert pa att
din man inte skulle vilja bli beskylld for att ha ett sa
respektabelt beteende mot kvinnor.”

"Men vad har detta prat att gora med att blunda”,
fragade Rafiq henne.

“Jag ska beratta. Jag stidllde samma fraga till moster
Hamida. Hon svarade: ”Flicka, nar din man demon-
strerar sin manlighet sa kan du blunda och 1 din fantasi
lamna rummet tillsammans med din #lskare och ta

tillflykt till en tradgard. Lat den idioten visa sin glod,

68



men du kan forvandla hans harda kamp till din egen
gladje. Lyssna Nasira, alla har ratt att fly fran en
ordttvis fangenskap med alla moéjliga medel. Att leva
trostlost eller do6 medan man andas ar ett dévergrep pa
sig sjalv. Ibland spelar det inte sa stor roll i vilken séng
du ligger utan 1 vems sallskap du befinner dig.” Jag vet
inte vilka gamla minnen moster Hamida hade véckt hos
sig sjalv, men néar det gick for langt med hennes prat
fragade jag henne: "Hade du en &lskare? Blundar du
ocksa?” Efter en kort tveksamhet svarade hon: ”Ja, jag
blundar, och det radband jag alltid har, vems namn tror

du jag repeterar och paminner mig om pa det?”

Det radde absolut tystnad i rummet. Sedan sade
Nasira: "Tills idag hade jag ingen &lskare som jag
kunde fly med till tradgarden, men fran och med inatt
kommer jag ocksa kunna blunda.”

En ny period av tystnad aterharskade.

Sedan tittade Nasira rakt in 1 Rafigs 6gon och sade:
“Rafiq, det borde vara vi som gift oss. Vi som kénner
varandras gladje, sorg, onskningar och avsky. Men jag

blev sald.”
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”Vad menar du med sald? Nu &ar du i Sverige, varfor
aterkraver du inte din frihet? Har har Qadir inget
overtag.”

"Han har det. Han har lamnat kvar min son dar, och
jag maste aterbetala min fars gamla skulder annars
blir alla 1 vara slikt som bor 1 byn 1 Pakistan
ruinerade.”

"Varfor foralskar du dig inte med Qadir?”

"Man kan inte vélja att fordlska sig i en person, utan
man blir férdlskad 1 en person. Och Qadir har ingen
plats for karlek. Han &ar en affarsman; han kan bara
salja och kopa.”

Efter en stund sade Nasira: "Men jag ska bevisa att
han denna gang har gjort en dalig affar.”

"Hur?”

”Om din natts anstrdngning bar frukt sa kommer du
1 gestalt av ditt barn alltid att vara med mig, annars
ska jag varje gang Qadir kommer néara mig blunda och

forena mig med dig”

Pa véagen ut lovade Nasira:
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”Och varje gang jag har ett radband 1 mina hénder
ska jag be for dig, medan jag férbannar honom och alla

andra som satte mig 1 denna livslanga fangenskap.”
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Den sista utmaningen

Den eldiga tittade pa Herren och sade:
"Du hade skapat honom av lera och kallat honom

overldgsen dem som &r gjorda av eld. Och se vad han
gjorde och fick sig utsléingd fran din tradgard. Anda, ur
din skapelse har du gett honom den basta av alla
planeter, faktiskt den enda planeten utanfor ditt rike
som bar liv. Jag utmanar dig! Jag skall géra kloner av
dessa marionetter av lera 1 Gehanna*, Hinnoms dal,
genom eld. Jag ska lara dem ditt namn och 1 ditt namn
skulle de bega brott for att tillintetgéra all din
befallning. De skulle vara mina larjungar med
temperament av eld, hat 1 sina hjartan och ondska 1 alla
sina handlingar. De skulle korsa vatten for att hitta
boning 1 6knar, valta bord 1 ditt heliga tempel, och
legalisera alla kardinala brott — mord, valdtakt, ran,
erovringen av  oskyldiga, forslavning, pedofili,
utpressning och underkuvande — om de begas 1 ditt
namn. De kommer att dela manniskor, orsaka kaos och
skapa anarki. De skulle utveckla vapen som skulle
forstéra dina stjarnor. Och sa smaningom skulle dessa

eldsfigurer férinta dina marionetter av lera.”
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”Och varfor skulle de gora det?” Fragade Herren.

”Eftersom de tror pa mig”, svarade Lucifer.

”Du har fel”, svarade Herren och fortsatte,
”du glomde att till dessa sa kallade marionetter av lera
har jag skidnkt sinne och samvetsgrannhet. Jag gav
dem fri1 vilja och mojlighet att vélja mellan réatt och fel,
gott och ont, och morker eller ljus. Jag gav dem
formagan att tdnka, prata, hora, lukta och kénna sa att
de kan anvidnda dessa gavor for att samtala, sjunga,
komponera musik, dansa, utveckla vetenskaper for att
l6sa mina mysterier och na min nirhet av upplevelser
som leder till extas. Ni kommer fa se att dessa mén av
lera skulle segra genom sin kunskap o6ver era min av
eld som endast handlar genom blinda 6vertygelser.”

"Hur skulle personer som slits mellan ratt och fel,
eller gott och ont kunna triumfera 6ver dem som har
orubbliga forestiallningar och utfér sina handlingar
utan anger och medlidande?” Fragade Lucifer nu
glodande med raseri.

"Eftersom kunskap lar dem hur man avvérjer elden
med ett vdl underbyggt skyddande argument, liker

skadan med milda ord och tamjer det vilda med
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uthallighet och véanlighet,” svarade Herren 1 en lugn ton
och tillade,

”Och nar det behovs skulle de utplana illviljans
morker med visdomens ljus.”

"Da ar det en kamp mellan tro och kunskap!” Sa
Lucifer.

"Det ar en kamp mellan blinda forestidllningar som
bars av okunnighet, arrogans och distorsion, och
kunskap hamtad fran arlig utforskning, verifierbara
fakta och dkta granskning.” Var svaret fran den all-

vetande.

*Gehenna * I judendomen - en eldig plats fér dom, uppkallad efter Hinnom, en dal
utanfor Jerusalem.

+ I kristendomen - ett av tva ord 6versatt "Hell” i Nya testamentet. Det andra ordet
dr Hades

+ Den islamiska motsvarigheten dr Jahannam
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Ringen
(1)

Sufi Tamannas hade ett alldagligt utseende; till sin
natur var han realistisk, och till sin ké&nsloméssiga
laggning romantisk. Darféor hade han redan vid en
omogen alder pastatt — 'vilket stille det 4n 4r som den
Allsméktige annonserar som sin hemadress sa ska jag
bosadtta mig dar han verkligen befinner sig’ — och
lamnat sitt hemland 1 sokandet efter sin Skapare och
kom till Europa. Varken Londons dimma eller
Birminghams rok passade hans smak. Efter en viss tids
rundvandring 1 varlden hamnade han 1 Stockholm, och
efter en kort tid proklamerade han utan nagon som
helst tvekan Sverige som sitt nya hemland — och
Jaktstigen 1 Edsberg i Sollentuna som sin bostadsort.

I sextiotalets Sverige var den radande stimningen
mycket liberal bland ungdomar och Tamanna passade
pa att ta emot Guds underbara skapelser med 6ppna
armar 1 de forsta tre decennier i sitt liv. Utan att
personligt bidra till Hans hjord, och som en
entusiastisk medspelare dgnade han forsta delen av sin
ungdom at narkontakt med olika motspelare som han

traffade har 1 Sverige.
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Sedan kom den tid da ménniskor boérjade stélla
konstiga fragor:

"Varfor ar du fortfarande ensam?”

Och

"Varfor ar du inte gift?”

De riktiga svaren till sddana fragar var:

”Nej, det ar sillan jag 4r ensam.”

Och

“Jag ar inte gift, men giftig ar jag!”

Men folk som stidllde dessa fragor hade ett sadant
uttryck 1 ansiktet att det inte kindes lampligt for
Tamanna att tala sanning. Darfor bérjade han undvika
att ga till de stillen dar hanforda jagare sokte efter
unga méan for att fanga in dem i sina nét av traditioner
— eller locka in dem 1 dktenskapets fingelse.

Efter en tid nér spegeln stédllde honom samma fragor
blev han tagen pa singen. Och den forbaskade spegeln
fortsatte att visa sin fiendskap genom att paminna
honom om hans fars ansikte — precis som sin far hade
han moérka ringar under 6gonen och nagra tunna tradar

av silver 1 sitt har.

Tre manader senare var han gift med Nafees Bibi,
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dotter till doktor Beidar Bukht fran Lahore. Vid forsta
anblicken av Nafees Bibi gav hon intrycket av att vara
yngre, men kraftigare byggd &n Tamanna. Samtidigt
var hon lite ldngre 4n sin man, men hennes intellekt
nadde inte lika hoga hojder. Men forsta intrycket ar
alltid bara ett forsta intryck; vem kunde veta vad fram-
tiden skulle komma med!

En sak var i varje fall séker ... sa fort Nafees hade
fatt syn pa Tamanna blev hon fangad 1 evig karlek till
honom. Och vad kan vara béttre &n om maken ocksa ar
ens riktiga alskling! De kommande aren studerade hon
Tamannas olika vanor och efter nagra sma &ndringar
tog hon till sig dem som sina egna — men en vana kunde
hon aldrig ta till sig och forsta: varje natt innan
Tamanna gick till sdngs tog han av sig sin vigselring
och lade den under kudden, och dagen darpa satte han
tillbaka den pa fingret.

Redan under deras forsta vecka ville Nafees Bibi
fraga Tamanna om den konstiga vanan, men hennes
blyghet 6vervann nyfikenheten och strax darefter blev
hon inte langre bekymrad, 4&ven om hon da och da var
valdigt nyfiken!

Och foérmodligen skulle hon aldrig ha kommit pa
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hemligheten om Tamanna inte hade akt till Oslo for att
delta 1 poesiaftnar. Han tog med sig sin vana dit. Och
strax fore laggdags tog han av sig vigselringen framfor
sin van Shahid, och lade den under kudden. Efter tre
natter kunde Shahid inte halla sig langre och fragade
Tamanna varfor han 1 hela friden gjorde pa det dar
viset. Under en kort stund blev Tamanna till en blyg
ung man som rodnade och sade:

”Shahid, det 4r sa att nér jag ar vaken vet jag vem
jag ar gift med och vilka plikter jag har, men man vet
aldrig vem som kan dyka upp 1 drommen, och da ar den
hér ringen pa mitt finger inte passande!”

Samtalet fordes mellan tva néra vanner och borde ha
stannat dem emellan, men det sdgs att viaggar kan
hora. Och dar det finns sma 6ron, dar finns det dven
ivriga tungor; sirskilt om telefonsladdarna ar dolda 1
samma vaggar.

Dagen darpa rakade Shahid namna det hela for sin
fru, som rakade ndmna det till en vaninna, som 1 sin
tur rakade nidmna saken fér Nafees Bibis syster, och
mnan kvallen hade kommit till Sollentuna, kande
Nafees till hemligheten som lag bakom Tamannas

konstiga vana.
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"Ar det sant!” Med dessa ord avslutade hon abrupt
telefonsamtalet med sin syster, men ett mystiskt leende

syntes lange pa hennes lappar.

Nar Tamanna atervidnde hem valde Nafees att inte
namna vad hon visste och fortsatte med sitt dagliga liv
som vanligt — féorutom en liten men viktig dndring:
Tamanna drack alltid en kopp gront te innan han gick
till sédngs, och Nafees Bibi brukade tillaga teet med stor
karlek. Hon fortsatte med detta; men som den dotter
till en léakare hon var, lade hon varje kvall lite
somnmedel déri tillsammans med sockret. Efter nagra
veckors behandling vande sig Tamannas kropp och sjal
vid en mycket djup somn. Sedan dess &Agnade sig
Tamanna flera tusen nétter at somn, men de drommar

han sa ivrigt vantade pa dok aldrig upp.

(ID)
Tiden gick. Och en morgon vaknade Tamanna inte upp

ur sin djupa sémn.

Ahsan var en dldre man som utférde rituell tvagning
av déda muslimer. Innan han foérberedde den sista
tvagningen av Tamanna, bjod Nafees Bibi hem honom,
och 1 narvaro av sin syster beridttade hon om en speciell

onskan hon hade.
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"Men vi har inte den dar seden 1 var religion!”
utbrast Ahsan.

Nafees Bibi samlade alla sina krafter och med en
intensiv blick sag hon pa honom och sade:

“Farbror! Du ar en god méinniska och néar tiden ar
inne hamnar du alldeles sdkert 1 Paradiset!”

”Ja!”, sade Ahsan med oro 1 sin rost. Han hade inte
alls nagon bradska att hamna dar.

”De beloningar som tillhor dig 1 Paradiset ska du fa i
alla fall, men jag vill gdrna ge dig ett litet férskott héar
och nu!” Med dessa ord tryckte hon en bunt sedlar 1
Ahsans hand.

Han var ingen dumskalle, och han visste att néar
beléningar kommer uppifran ar det otacksamt att siaga
nej till dem. Overtygad darom tog han emot Tamannas
vigselring fran Nafees Bibi och ldmnade déarefter
kvinnorna.

Nafees adldre syster blev vildigt nyfiken, men sade
ingenting just da.

Ahsan tvagade liket. Nar han strax darefter svepte
kroppen frestades han under ett kort O6gonblick att
behalla ringen 1 sin hand, men paminde sig sjalv om det

samtal som hade bevittnats av sex égon. Med tanke pa
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det satte han diskret ringen pa Ahsans ringfinger.

Pa vag hem fran begravningsplatsen tittade han upp
mot Nafees Bibis fonster och med en nickning
meddelade han att hennes énskan hade blivit uppfylld.

Néar alla sorjande kvinnor hade gatt hem fran
Tamannas hus och bara systrarna var kvar, kunde inte
den aldre systern halla tillbaka sin nyfikenhet, utan
fragade:

"Nafees, varfor gav du bort den dar véardefulla
ringen?”

Ett mystiskt leende uppenbarade sig pa Nafees Bibis
lappar, sedan sade hon:

"Min kira syster, 1 vaket tillstdnd var Tamanna en
valdigt god méanniska. Eftersom han var en trogen
muslim s& hamnar han sdkert i Paradiset och belonas
bland annat med sjuttio eviga jungfrur, Aouri. Och till
Paradiset ska jag ocksa, eftersom jag aldrig fatt tillfalle
att bega nagon synd!”

”Jasa?” fragade systern.

”Vad jag vill se dar ar hur de sjuttio jungfrurna som
Tamanna ska fa i beléning reagerar nar de ser min

P)

vigselring pa hans finger
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Sjatte sinnet

Jason parkerade bilen vid Sollentuna simhall och
promenerade langsamt genom den grona parken till
Edsbergs slott, gick runt den statliga byggnaden och
fortsatte sedan liangs gangvidgen vid Edsviken. Han
behévde bade sinnesro och tid for att tdnka klart.
Omedveten om alla joggare som sprang forbi, forsokte
han koncentrera sig pa sjdlva problemet; det kriavde en
snabb men definitiv 16sning. Han vidrérde pappret 1
fickan for att vara séker pa att problemet han tankte pa
— eller rattare sagt — holl 1 sin hand, fortfarande
existerade. Mitt emot Sollentunavallen satte han sig pa
en stor sten vid strandkanten. Nagra dnder simmade
snabbt fram till honom, mannen som alltid brukade
mata dem. Men de gav snart upp hoppet, eftersom hans
hénder envist lag kvar intill kroppen. De kunde se att
han inte var d4r pa riktigt.

Och det var han inte heller!

Han gled in i sin tankevéarld, hade delat upp tio
sekunder 1 tusendelar och penetrerade var millisekund

for sig. Han aterkallade for sitt inre varje liten
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viskning, han mindes allt som hade dgt rum 1 de korta,
men for honom oférglomliga tio sekunderna:

En rést, hur Jason hade vant pa huvudet, det svarta
halet 1 metallen som stirrade mot honom, hans
spontana explosion av aktiviteter for att forvirra
fienden, hans medvetet krangande bilkérning, ett slag
mot hans huvud fran ett metalliskt foremal bakifran,
hur han andades djupt och sedan traffade mannen 1
passagerarsidtet med full kraft med sin armbage just
under hans vanstra ora; darefter, hur han tvarbromsat,
kastat sig ur bilen, slagit huvudet 1 marken — och
slutligen det morker som svalt honom!

Allt detta och mycket mer hade hént under dessa
sekunder — tre personer hade forts samman, sa nira att
de aldrig skulle glomma varandra. Om hans angripare
hade vetat om hur vialbekant han var med Doden,
skulle de 4nda ha hotat honom? Kénde de sjédlva till hur
néara doden de faktiskt varit? Ett par unga idioter som
forsokte tjdna en slant hade néastan dodat en
medmaénniska och sanir blivit dédade sjalva!

Han andades djupt och aterviande till den riktiga
viarlden. Langsamt tog han fram pappret fran

Kriminalvardsstyrelsen ur fickan och ldste det igen. De
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informerade honom om att Guntis Kajons strafftid var
over, och att han skulle sattas pa fri fot den 9
september.

Idag var den 9 september. Han mindes denne Guntis
mycket val. Han var den &dldre av de tva férévarna och
mer erfaren. Det var han som hade suttit bredvid
honom och hotat med pistolen. De hade traffats 1
tingsratten 1 Sollentuna, dar mannens stirrande 6gon 1
hans sinne fick 6knamnet Snake Eyes. Genom hela
rattegadngen hade ormoégonen stirrat pa honom. Guntis
gick sedan haltande och 1 sallskap med tva vakter mot
utgangen. Men da mottes deras blickar for ett kort
intensivt moment, och Jason kénde spontant att de
skulle traffas igen!

Den yngre av de tva fick sex manaders fiangelse,
medan Snake Eyes domdes till ett ar.

Det var en fin dag. Solen hade just malat fardigt
Edsbergs slott 1 gyllengult. Fontdnen 1 sjon skankte
bort en kaskad av briljanter till det omgivande vattnet.
En mas skrek i1 falsett 6ver Falkenbergsklippan och
storde eftermiddagens dvala. Ett par praktfulla svanar
tittade pa den ouppfostrade fageln med indignation,

sedan fortsatte de att glida stolt 6ver det silvertiackta
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vattenbrostet.

Jason blundade igen och halkade tillbaka in 1 sin
dromvarld. Han kinde oron. Vreden studsade
besinningslost runt 1 hans huvud. Ja, han hade varit
arg 1 ndstan ett ar nu. I sjalva verket hade han blivit
arg redan da han hoppade ut ur bilen och landade pa
marken. Hur kunde han — jagaren — sjalv bli ett byte?
Hur kunde han missa alla varningssignaler efter all
den hard traning han hade fatt? Hur kunde hans sjatte
sinne, det som hade hallit honom vid liv 1 Vietnams
djungler, 6verge honom nir han som mest behévde det?
Eller hade han gjort sig av med sitt sjatte sinne? Nej,
det kunde han inte ha gjort! Ett sjatte sinne ar inte
nagot som gar att skaffa eller sldnga bort; antingen har
man ett, eller s4 har man det inte! Och han hade ett
sjatte sinne, det han var helt siker pa. For utan ett,
skulle han inte ha suttit har!

Han var bara tjugo nir han blev inkallad. Efter drygt
sex manader 1 USA:! s armé hade han blivit frantagen
sina méanskliga drag och omvandlats till en
mordarmaskin utan ett uns av moral eller
rattvisetdnkande. Han hade blivit hjarntvattad till att

déda pa kommando ... déda vem som helst och var som
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helst! Och han trivdes med det.

Jason trivdes med att tillhéra det ”skickligaste
mordarkommandot i1 varlden”. Det var en euforisk
kansla att fa halla ett automatgevar 1 handen och veta
att han hade formagan att sldcka liv. Eftersom, enligt
hans tro: Var det inte sa att bara Gud gav och tog liv?
Och nar nagon fick utféra hélften av det som Gud
verkstillde — ar inte den personen da att betrakta som
en halvgud? Och det var precis sadana halvgudar som i
tusentals hade skickats fran USA till Vietnams bonder,
och som effektuerade det som Gud skulle exekvera om
Han hade varit pa sitt viarsta humor. De hade dodat,
briant och utplanat allt som kom i deras vég, utan att
fraga sig sjalva varféor och vilka de mordade var.
Sanningen var att de dlskade sin orgie 1 slakt.

Men sa blev han beordrad en manads vila. Jason
hatade att ldmna sina stridande kamrater, men
faltpsykologen hade insisterat pa att han behdvde ett
avbrott. Och under detta avbrott, brét han ihop. Det
hinde nir en nykommen sjukskoéterska fragade honom
hur snedbégda “gooks” sag ut. Och han kunde inte svara
henne. Han hade aldrig sett en ”gook”. Fran sin

militdrbas hade han hamnat rakt in 1 aktion och hade
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dodat de — méan, kvinnor, barn, hundar, katter och hons
— men kunde inte komma ihag ett enda ansikte eller en
rost. Allt han mindes var att kulor regnade, bomber
exploderade, krutet stank, bajonetter blankte; att de
sarade skrek, de doda lag 1 leran och att ett 6verskott
av purpurrott, blodfargade djungelns gronska.

Under de manader han var dér, gjorde han manga
blixtsnabba raider, foljda av &nnu snabbare atertag till
basen och till sina vapenbroder. Han hade alltsa aldrig
traffat sina fiender 6ga mot 6ga. Hur skulle han da
kunna beskriva dem?

Eftersom Jason forblev tyst, trodde skoterskan att
han var trott och lamnade honom ensam. Men han
funderade hela natten pa vilka hans riktiga fiender
egentligen var. En flod av salt vatten forsade ur hans
ogon. I nattens morker forbannade han alla som hette
Kennedy, Johnsson eller Nixon: Man som hade berdvat
honom och tusentals andra pojkar deras ungdom och
stopt om dem till mérdande robotar. Han hade dodat
manniskor som inte hade skadat honom. Och han hade
dodat for méanniskor som tjdinade mera pengar pa bly
an pa att sidlja guld. Detta genom att skapa maskiner

som omvandlar bly till ddelmetall 1 form av kulor,
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framstillda for att doda. Morgonen déarpa betraktade
Jason varlden med andra 6gon.

Under den nidrmaste tiden traffade han nagra andra
unga min 1 samma situation, pojkar som ocksa funde-

rade over “vad vi gjorde dem och varfor?”.

For trettioatta ar sedan hade han landat 1 Sverige
tillsammans med elva andra amerikanska desertorer.
Det var juli 1968; skolor och universitet var stangda for
sommarlov. Eftersom manga studenter hade atervant
till sina fordldrahem 6ver sommaren, fanns det gott om
tillfalliga lediga rum 1 Kungshamra, ett studenthem
strax utanfér Stockholm. De blev inkvarterade dar
efter ankomsten.

I studenthemmets Taverna hade han traffat Ingrid;
hon holl hans hand och fick lyssna till hans beréttelse.
Efter det slappte han aldrig hennes hand. Néar hon hade
tagit sin examen, flyttade de till Tornskogen 1
Sollentuna, till en villa som Ingrid fatt fran sina
foraldrar, vilka flyttade till det narliggande Haggvik.

Redan 1 det 6gonblick de traffades, forstod Ingrid att
han hade en god men plagad sjil, och efter att lyssnat

pa hans livs historia, visste hon varfér. Ingrid var
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talmodig till sin ldggning, och dessutom godhjartad. Det
hade hjalpt!

Efter att ha provat pa nagra olika jobb, borjade Jason
att kora taxi. Att sitta och arbeta en hel dag pa ett
kontor var kvavande for honom, och han hade heller
ingen utbildning for att fa ett kvalificerat arbete
utomhus. Taxin erbjod honom ro: Att fa triffa manga
olika ménniskor, fa prata med dem, titta i deras 6gon,
lyssna till deras berédttelser — allt detta gav honom
sinnesfrid.

Han hade ocksa lyckats med att avprogrammera sig
gjalv. All den ondska som amerikanska armén hade
hjarntvattat honom med var borta. Han hade inga
vapen 1 sitt hem, och hans tre barn uppmuntrades att
inte att leka med pistoler. Den enda relik han hade
kvar fran armén var en jaktkniv.

Aren gled fridfullt férbi honom. Och s kom dagen
nar han fick dessa speciella kunder 1 Frihamnen 1
Stockholm. Den ene hoppade in i framséatet, den andre
satte sig bakom honom.

— Till Akersberga, sa mannen 1 passagerarsitet.

Och till Akersberga bar det av. Det var en vanlig

sommareftermiddag och resan mot Osterskir gick
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smidigt. Trots att luftkonditionering var 1 full gang,
kunde den inte besegra augustivirmen. Kunden i
framsédtet sag lite obekvidm ut; men det fanns inga
tecken pa trubbel. Inte forrdn Jason hérde honom siga
nagot och peka mot en skogsvig strax fore Stava.

Det som hiande darefter var en mardrom; detaljerna
tog hans véasen tillfanga. Hur manga ganger hade han
sett filmen 1 repris? Varje gang han sag den blev han
rasande pa slutscenen! Det var han som fick fly for att
radda sitt eget liv. Om det daremot hade varit en
valregisserad film, skulle det ha varit de tva forovarna
som hade fatt be om nad!

Men hur mycket han an férsokte, kunde han inte
andra pa slutet.

Och nu skulle Snake Eyes siattas pa fri fot efter att
ha avtjanat sitt straff. Jasons sjédtte sinne hade vaknat
igen. Alltsedan han hade fatt brevet, kinde han den oro
1 kroppen som alltid foregick hans stormar. Medan han
nu satt vid den pittoreska Edsviken visste han att
nagot ohyggligt skulle hidnda, och att det skulle hdnda 1
dag.

Dagen innan hade han skickat bort Ingrid och

barnen till hennes foraldrars sommarhus pa landet.
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Hon anade hans dngslan, men var klok nog att inte
fraga honom om nagot. "Ring oss, néar det ar dags for
dig att komma till oss,” hade hon sagt efter det att hon
kysst honom till avsked.

I stallet for att parkera bilen 1 carporten, stidllde han
den ute pa gatan — han ville ha fri sikt framfor entrén.
Det var fortfarande ljust ute; dagarna ar alltid langa 1
Sverige pa somrarna. Jason lagade en sallad, at den
med rostat brod och ost, och skéljde sedan ner maltiden
med mineralvatten. Allt som kunde férsdmra hans
reaktionsformaga var forbjudet. Han spelade musik av
Mahler 1 CD-spelaren, satt pa en stol med ansiktet mot
entrén och lyssnade. Mahler matchade de inre kval han
kande.

Tiden gick — valdigt langsamt till att bérja med, men
néar hans puls plotsligt tog fart, borjade tiden att fly:
Han hade sett billjus, nagon korde forbi hans wvilla.
Ljudet fran bilens déck hade forsvunnit alltfor snabbt.
Red Alert! Han reste sig fran stolen och drog ut
jaktkniven ur fodralet med hogerhanden. Tog tre
snabba steg fram mot entrén, och sjonk ner pa kna

ungefar en meter fran dorren. Genom glasrutan vid
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sidan av dorren siag han en haltande person nirma sig
ytterdorren.

Jasons hogerarm var nu striackt bakat, han
balanserade kniven i handen, beredd pa ett kast. Utan-
for dorren stracktes en annan hand ut, men innan den
nadde handtaget, slidngde Jason upp dorren och
overrumplade mannen dirute. Innan besékaren hann
fa fram handen som han héll bakom ryggen, skickade
Jason ivag vapnet med ett kort, hart kast. Knivspetsen
skt 1 mannens brost och punkterade omedelbart
hjartat. Ett viasande ljud kom fran Snake Eyes’ mun,
nér han foll baklanges. Jason reste sig och gick snabbt
fram for att boja sig ner och slita vapnet ur hans dolda
hand. Jason vidnde honom pa sidan. I den déende

mannens hand fanns nagra rosor.

”Vad f-n har du gjort?” en angslig rést hordes genom
radande tystnaden.

Jason tittade upp pa& manen 1 taxiuniform som
stirrade pa honom.

"Varfor har du knivat honom?”

Mannen flyttade blicken fran Snake Eyes till Jason.

"Han ... han ... han ville ...”
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”Han ville ge dig bara nagra rosor!”

"Rosor?” sade Jason.

”Ja, jag hjalpte honom att vélja dem at dig. Han var
pa vag till Arlanda, och han berittade for mig pa
engelska att han maste be ndgon om ursékt, innan han
lamnade Sverige. Han visade mig ett gammalt brev
fran tingsratten, didr din adress stod. Sa jag korde
honom hit.”

"Varfor ville han ge mig blommor?” fragade Jason.

"Han sa att han hade skadat en gammal man. Ett ar
1 fangelse ar en lang period for sjalv konfrontation. Han
hade bearbetat hadelsen och angrat sig djupt. Han sade
att han blivit fordndrad som méanniska — och som jag sa

nyss, sa ville han bara be dig om ursékt!”
Jason kom att tdnka pa sitt sjdtte sinne — &n en gang

hade det drivit honom till att déda nagon som inte var

hans fiende pa riktigt.
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En oskyldig fraga

Shah Ji, hade som vanligt, innan sin frukost precis
avslutat sina religiosa riter, nar Bashir plotsligt
stannade pa vag ut till skolan och fragade honom,

"Farfar, har du bett om forlatelse for dina synder,
1idag ocksa?"

"Min pojke, det bor vi be om varje dag."

Nyfikenheten vaxte sig starkare 1 pojkens 6gon,

"Morfar, vilka synder har du begatt som du maste be
om forlatelse for dagligen?"

For ett 6gonblick blev Shah Ji forvanad. Han hade
ingen aning om vad han skulle svara pojken. Det forsta
svar som han kom att tidnka pa var, "Barn borde inte
stalla sadana fragor", men dessa ord fortsatte, istéllet
for att bli en horbar mening, rulla tillbaka i halsen. Sa
mycket att han tva ganger var tvungen att svilja dem
med sin saliv.

Barnet stirrade fortfarande pa honom.

"Son, ga till din skola nu. Vi skall tala pa kvallen."

Han forsokte bli av med den besvarliga radande

situationen.

"Okej farfar, i kvall far det bli!"
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Sa pojken och gick ut med 6gonen fortfarande fulla
av nyfikenhet.

Shah Ji blundade och tog nagra djupa andetag, och
tittade sedan runt fér att se vem mer som lyssnade.
Han observerade inte nagon, utom papegojan 1 buren.
Papegojan tittade pa honom mycket intensivt, och det
tyckte Shah Ji inte s& mycket om. Vem kan lita pa en
pratsam papegoja, som kan yttra vad han dn kommer

att tanka pa?

Shah Ji kunde inte minnas nir han begick sin forsta
synd. Det kunde inte ha varit 1 hans barndom eller
tidiga tonar eftersom forhallandena i hans fars hem
inte tillat sadana snedsteg. Shah Ji senior hade, efter
att ha ristat in namnet pa sin skapare 1 gyllene blick,
ramat in det 1 en dyr ram och hingt ramen 1
vardagsrummet. Under den ramen, hade en extra stor
gummikénga spikats upp pa viggen! Av den
anledningen, djaveln at sidan, var det inte sannolikt att
ens en av hans larjungar skulle komma in 1 det
rummet. Han hade aldrig bett en mulla att besoka hans
hus, han utférde alla religiésa ritualer sjalv. Inte heller

fanns det nagra chanser att vissa olampliga dad kunde
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uppsta till vinster eller héger om det huset — till
vanster bodde moster Shamim, och till héger moster
Zubaida. Hon och hennes doéttrar hade en sadan
skepnad att nagon onskan att bega en synd aldrig
lockat Shah Jis enkla sinne. Och dnda sedan Zubaidas
daldsta dotter hade slungat Shah Ji 6ver axeln 1 en
match och skickat honom flygandes mot viggen hade
Shah Ji inte bara borjat tvivla pa sin egen manlighet,
men hade ocksa forlorat all tilltro till att Shahida var
en blygsam flicka. Hans eget utseende gav intryck av
att hans skapare hade varit ganska snal med sin
valgorenhet 1 allt som gavs till Shah Ji. Hans ansikte
sag inte fult ut, men stiligt var ocksa en beskrivning
som inte var sarskilt applicerbar, han var helt enkelt
acceptabel. Hans uppenbarelse var sadan att alla som
hade for avsikt att vara ovédnliga mot honom var
tvungna att tédnka sig noga fér innan de utévade sin
avsikt, sa att han inte skulle anklagas for drap.

Aven under de ar som han tillbringade i skolan och
college, niar de flesta av barnen hingav sig at ung-
domliga misstag, hade Shah Ji hallit sig obefldckad,
mentalt och fysiskt.
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Shah Ji var fortfarande 1 ett tillstand av forvirring néar
hans fru, Shahni, ndrmade sig honom och fragade,

"Vad hander, du ar i ganska djupa tankar idag?"

"Ja, du forstar .... Du forstar, Bashir fragade mig en
ganska oskyldig fraga idag och jag vet inte vilket svar
jag ska ge honom."

"Vilken fraga?"

"Han fragade mig vilka synder jag begatt."

"Har ni begatt synder!"

Shahni tittade pa sin man som en hoéna skulle titta
pa hennes nyklackta kyckling som har anklagats for
mobbning det 6gonblick den foddes.

"Ja, han ville veta om de synder som jag soker
forlatelse for varje morgon."

Blyghet forde med sig ett rétt rus over Sahnis
ansikte, nir hon atervande till koket sa hon,

"Glom inte att berdtta for mig om du hittar nagot
sadant snedsteg!”

Om Shah Ji inte hade varit vilsen 1 djupa tankar
skulle han ha hort den underférstadda sarkasmen i sin

frus ton.
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Det var hans fars bedrift som genom sina kontakter
inte bara hade ordnat ett jobb at sin son utan ocksa
forsett hemmet med en godmodig svirdotter. Med
andra ord, blev Shah Ji vilférsedd med bekvamligheter
hemma utan ndgon anstringning. Aven under
brollopsnatten hade han hallit sitt sinne fokuserat pa
det véasentliga och fritt fran alla slingrande sido-
aktiviteter. Hans storsta problem den kvillen var att
minnas alla verser fran Koranen som farbror Ahsan
hade lart honom, och hur man forsiktigt blaser ut luften
efter varje vers vid varje hogtidligt tillfdalle. Det var
varfor Shahni ndsta morgon hade fragat honom ganska

blygt om han led av astma.

Med tidens gang, foddes inte bara en son till dem, men
senare, ett barnbarn ocksa. Det var Shah Jis vana att
efter morgonbdnen tillbringa lite mer tid 1 dyrkan och
forlatelse. Hans egen son visade aldrig nagot intresse
for dessa religiosa aktiviteter, men sonsonen hade vid
flera tillfallen fragat vad han mumlade med slutna
ogon. Vid olika tillfallen hade Shah Ji gett olika svar
till pojken, ett av dem var att han ber om benadning for

sina synder.
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Och idag, nar barnet hade fragat honom, kunde han
inte minnas vilka synder som fick honom att scéka
benadning.

Pa kvillen, nar Bashir aterviande fran sin skola gick
han direkt till sin farfar och stod dar med nyfikna 6gon
och ett busigt leende pa ansiktet.

Shah Ji tittade pa barnets oskyldiga ansikte och
vande sig sedan mot honom kérleksfullt,

"Min son, du hade fragat mig om de synder som jag
ber om nad for!"

"Ja, farfar."

"Titta, jag brukade ha en bénematta som lag har som
jag satt pa nar jag bad om forlatelse. Idag, efter att ha
rullat ihop den har jag lagt undan den. I alla dessa ar

har den rullats ut hir utan nagot egentligt behov av

det!"
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